Naciones Unidas

A/72/PV.102

2R\ Asamblea General

A
N
p\S:274

Vs

102& sesion plenaria

Documentos oficiales

‘y Septuagésimo segundo periodo de sesiones

Martes 26 de junio de 2018, a las 15.00 horas

Nueva York

Presidente:

Se abre la sesidn a las 15.05 horas.

Tema 118 del programa (continuacion)

Estrategia Global de las Naciones Unidas contra
el Terrorismo

Informe del Secretario General (A/72/840)

Sr. Suan (Myanmar) (habla en inglés): Quisiera ex-
presar nuestra sincera apreciacion a los cofacilitadores,
el Embajador Kai Sauer de Finlandia y la Embajado-
ra Sima Sami Bahous de Jordania, por sus incansables
esfuerzos y su encomiable liderazgo durante todas las
complejas rondas de negociaciones que se han celebrado
a fin de examinar la Estrategia Global de las Naciones
Unidas contra el Terrorismo.

Mi delegacion se adhiere a la declaracion
formulada por el Representante Permanente de la Re-
publica Bolivariana de Venezuela en nombre del Movi-
miento de los Paises No Alineados (véase A/72/PV.101).

El terrorismo sigue siendo una de las amenazas
mas graves para la paz y la estabilidad en el mundo ac-
tual. Ningn pais es inmune a estos desafios a la se-
guridad no tradicionales de la época moderna ni puede
hacer frente a estas amenazas por si solo. La tactica de
los atentados terroristas y el panorama del terrorismo
mundial se estan transformando con el paso del tiempo.
Por consiguiente, en nuestra respuesta colectiva contra
el terrorismo debemos hacer frente a numerosas redes
terroristas mundiales paralelas e interrelacionadas. En
ese sentido, el regreso y la reubicacion de los comba-
tientes terroristas extranjeros se estan convirtiendo en

Sr.Lajéak . ......... ... ... ... ...

(Eslovaquia)

una de las amenazas mas cambiantes para los paises.
Por consiguiente, reviste especial importancia adoptar
medidas multilaterales concertadas para responder efi-
cazmente a la naturaleza transnacional emergente y po-
lifacética del terrorismo.

Myanmar condena el terrorismo en todas sus for-
mas y manifestaciones, asi como el extremismo violento
que promueve el terrorismo. La crisis actual en Rakain
se desencadend tras los ataques no provocados del Ejér-
cito de Salvacion Rohinya de Arakan (ESRA), también
conocido como Harakah Al-Yaqin. Segun fuentes de
inteligencia internacional, combatientes terroristas ex-
tranjeros han dirigido y apoyado este grupo. La recien-
te revelacion de la matanza de 99 personas inocentes
de origen hindu perpetrada por el ESRA el mismo dia
en que el grupo atacod 30 puestos avanzados de policia
ha desenmascarado el verdadero rostro del ESRA. Los
actos de terrorismo del ESRA contintian en la actuali-
dad. EI 9 de mayo, un grupo de entre 4 y 6 terroristas
del ESRA se introdujo en uno de los campamentos de
refugiados en Balukhali y mat6é a pufialadas a Moha-
med Faisal Ulhaq, de 46 afios. Recientemente, el 18 de
junio, un dirigente comunitario llamado Arifullah, del
campamento Balukhali 2, también fue asesinado a ma-
chetazos. Se inform¢é de que Faisal Ulhaq abogaba por
el regreso de los desplazados internos a Rakain y que
Arifullah habia vertido criticas sobre el ESRA en pre-
sencia de otros desplazados en el campamento.

Nuestra maxima preocupacion es que, con el apo-
yo de organizaciones terroristas regionales e interna-
cionales, el ESRA se convierta en parte de las redes
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terroristas de la region. Debe impedirse que se preste
—uvoluntaria o involuntariamente— cualquier tipo de
apoyo, incluso de indole moral, a los terroristas. Por lo
tanto, quisiera subrayar la importancia de observar las
actividades del ESRA en la region y sus vinculos con
los combatientes terroristas extranjeros. En ese sentido,
quisiéramos solicitar a la Direccion Ejecutiva del Comi-
té contra el Terrorismo y a la Oficina de Lucha contra
el Terrorismo que vigilen de cerca las actividades del
ESRA en los planos regional e internacional.

Myanmar celebra el sexto examen de la Estrategia
Global contra el Terrorismo. El proceso de examen ha
proporcionado un foro para que los Estados Miembros re-
flexionen y compartan sus experiencias en la lucha contra
los nuevos fendmenos del terrorismo en el marco de los
cuatro pilares de la Estrategia. Apoyamos la plena apli-
cacion de la Estrategia en todo el sistema de las Naciones
Unidas de manera transparente, integral y equilibrada.

Para concluir, mi delegacion desea reafirmar la ple-
na cooperacion y el apoyo de Myanmar con respecto a los
organismos de las Naciones Unidas que se ocupan de la
lucha contra el terrorismo. También esperamos con inte-
rés que las contribuciones de la Oficina de Lucha contra
el Terrorismo y de la Direccién Ejecutiva del Comité con-
tra el Terrorismo permitan luchar contra el terrorismo de
manera sensata y eficaz y prestar asistencia a los paises
en sus esfuerzos nacionales de lucha contra el terrorismo.

Sr. Gonzalez (Colombia): Mi delegacion agradece
a los Embajadores Sima Sami Bahous, de Jordania, y
Kai Sauer, de Finlandia, asi como a sus equipos por li-
derar este proceso de examen de la Estrategia Global de
las Naciones Unidas contra el Terrorismo. Colombia re-
chaza de manera frontal los actos de terrorismo y de ex-
tremismo violento en todas sus formas y manifestacio-
nes, por considerar que son criminales e injustificables,
independientemente de sus motivaciones, en cualquier
momento y por quienquiera que los cometa.

La adopcion hoy de las medidas contenidas en el sex-
to examen de la Estrategia de Lucha contra el Terrorismo
refuerza la legitimidad de nuestros esfuerzos como comu-
nidad internacional y la contribuciéon de la misma como
organo principal de las Naciones Unidas. Los Estados
Miembros tenemos la obligacion de implementar esta Es-
trategia Global de una forma multidisciplinaria, integral y
balanceada, en sus cuatro pilares. Este sexto examen de la
Estrategia ha avanzado en ese equilibrio de las acciones a
las que nos hemos comprometido, pero debemos avanzar
aun mas en materia de prevencion, promocion y protec-
cion de los derechos humanos y en medidas diferenciadas
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de género para tener una accidn mas comprensiva, tan-
to en prevencibn como en reparacion de victimas.

Los Estados hemos presenciado el surgimiento de
nuevos tipos de amenazas a la paz y la seguridad in-
ternacionales relacionadas con el terrorismo desde el
Gltimo examen de 2016. Por ello, hemos respaldado con
firmeza el Plan de Accion para Prevenir el Extremismo
Violento, lo cual ha subrayado la necesidad de avanzar
en una accion concertada que vaya mas alla de las me-
didas de aplicacion de la ley, militares o de seguridad,
y tenga como objetivo resolver integramente los proble-
mas de desarrollo, buena gobernanza, derechos huma-
nos y derecho internacional humanitario.

Asimismo, Colombia considera el tema de la aten-
cion a las victimas y el derecho de las victimas del te-
rrorismo como un pilar fundamental en la defensa y la
promocion de los derechos humanos. Se requiere que las
victimas del terrorismo sean escuchadas y que los Esta-
dos cuenten con mecanismos para proteger y promover
sus derechos y su reconocimiento. Le damos la bienve-
nida a la creacién de la nueva Oficina de las Naciones
Unidas contra el Terrorismo, con un mandato firme res-
pecto del apoyo a la formulaciéon de politicas y coordi-
nacion y del apoyo a la creacion de capacidades de los
Estados Miembros y los esfuerzos del Secretario Gene-
ral por aumentar la coordinacion y la coherencia del sis-
temay, en particular, la creacion del Pacto Mundial de
Coordinacion de la Lucha Antiterrorista de las Naciones
Unidas. Solo mediante el fomento a nivel estratégico de
la coordinacion y la coherencia de las actividades anti-
terroristas podremos tener una accién mas eficaz.

Colombia forma parte del Foro Mundial contra el
Terrorismo y promueve la adopcién, implementacion y
aplicacion de las diferentes convenciones y protocolos
internacionales sobre el terrorismo y de las resoluciones
del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas como
método eficaz de prevenir, sancionar y eliminar el terroris-
mo bajo una estrecha cooperacion. Para Colombia es fun-
damental la lucha contra el financiamiento de los grupos
terroristas, financiamiento que vincula, en algunas ocasio-
nes y en algunas regiones, a grupos terroristas y a organi-
zaciones de la delincuencia organizada. Son vinculos muy
variados, que se manifiestan de diversas formas, desde la
mera coexistencia entre esos grupos ilicitos hasta la coo-
peracion e, incluso, la convergencia. Por tanto, el nexo es
complejo, dinamico y se basa en el contexto, lo que tiene
implicaciones para las respuestas politicas y operacionales
internacionales, regionales y nacionales. Esta Organiza-
cion y los Estados Miembros deben seguir estudiando y
analizando la forma en que esos vinculos se manifiestan
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y la manera de luchar contra ellos. Resulta, por lo tanto,
adecuada la participacion en los esfuerzos contra el te-
rrorismo de organizaciones internacionales, regionales y
subregionales, del sector privado y de la sociedad civil.

Finalmente, debemos intensificar la cooperacion
internacional en areas como el fortalecimiento de las
instituciones y las capacidades nacionales, la gene-
racion y difusién de conocimientos especializados, el
intercambio de experiencias y buenas practicas y la
creacion de mecanismos eficientes de intercambio de
informacion. Mi pais ha hecho grandes esfuerzos por
llevar a la practica toda la normatividad encaminada a
la lucha contra el terrorismo, incluyendo la plena apli-
cacion de las resoluciones en esta materia emanadas del
Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas.

Sin embargo, la lucha contra el terrorismo no sera
del todo exitosa si seguimos careciendo de un convenio
general sobre el terrorismo internacional. Lograr ese
convenio nos ha tomado ya muchos afios de discusion, y
la gravedad del terrorismo internacional nos insta a to-
mar decisiones definitivas, por dificiles que estas sean.
Con el convenio se lograria complementar los instru-
mentos ya existentes, resolver las lagunas que adn per-
sisten y fortalecer el marco juridico internacionalmente
vinculante para afrontar ese delito.

Sra. Furman (Israel) (habla en inglés): Quisiera
dar las gracias a los Embajadores de Finlandia y Jorda-
nia por haber asumido la dificil tarea de cofacilitar estas
negociaciones, sumamente dificiles pero importantes.
Sus esfuerzos y los que desplegaron sus expertos son
muy apreciados. También quiero dar las gracias a los
Estados Miembros que dieron muestras de creatividad y
audacia al considerar las diferentes opiniones y posicio-
nes y al llevarnos a la meta final.

No se me ocurre ningun tema que sea mas oportu-
no o urgente que el de la lucha contra el terrorismo. Hace
12 afos, cuando recién se aprob6 la Estrategia Global
contra el Terrorismo, la mayoria de los paises estimaban
que el terrorismo era un problema lejano, un problema
que aflige a algunas naciones en lugares distantes del
mundo. Hoy sabemos que no es asi. Conocemos a in-
numerables familias que han quedado devastadas por
atentados suicidas llevados a cabo en mercados o en el
metro por terroristas que lanzan camiones contra aceras
llenas de peatones y por extremistas radicales que abren
fuego en una sala de conciertos o toman como rehenes a
personas inocentes en un supermercado.

El terrorismo es una plaga que puede golpear
a cualquier nacién y a cualquier regién, de Boston a
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Buenos Aires y de Berlin a Bagdad. En los Gltimos afios
hemos sido testigos de actos de terror que han aumen-
tado en frecuencia, tamafo, alcance y complejidad, y
se han cobrado cada vez mas vidas inocentes. Esa ten-
dencia no se invertira por si misma. Nos corresponde
a nosotros, la comunidad internacional, formular una
estrategia para contrarrestar ese flagelo.

Permitaseme abordar un acontecimiento especial-
mente importante y, de hecho, sin precedentes en la
resolucién 72/284. Por primera vez se condena en una
resolucion de la Asamblea General el uso de escudos
humanos, una de las tacticas mas brutales utilizadas a
diario por las organizaciones terroristas.

En los dltimos afios, la comunidad internacional
se ha visto obligada a hacer frente a un paradigma cam-
biante en la guerra internacional y a un reto que Israel
ha afrontado durante decenios, a saber, la guerra asimé-
trica del terrorismo. Gran parte del derecho internacio-
nal tiene su origen en la hipotesis de que los ejércitos
combaten contra ejércitos y los paises se enfrentan a
paises. Sin embargo, hoy en dia eso es cada vez menos
frecuente. Las organizaciones terroristas no acatan re-
glas, normas ni leyes. Y si bien el derecho internacional
esta concebido como un instrumento constructivo para
minimizar la pérdida de vidas humanas, los terroristas
abusan de este cada vez mas y lo utilizan como instru-
mento para cobrar el mayor numero de vidas posible.

Por lo tanto, nos vemos obligados a enfrentar a un
enemigo que no tiene limites y para quien nada le esta
vedado, un enemigo que sistematica y deliberadamente
toma como blanco y ataca a civiles; un enemigo que al-
macena armas y lanza cohetes desde el interior de sus
propias zonas urbanas densamente pobladas, incluso
dentro de escuelas y hospitales; un enemigo que se es-
conde detras de los civiles. Su célculo es tan simple como
cinico: la vida de los civiles sera la defensa de sus comba-
tientes o la muerte de los civiles sera su grito de guerra.

Por esa razoén, la resolucién de hoy es historica.
Por primera vez, en una resolucion de la Asamblea Ge-
neral se incluye una condena clara y firme de una de las
tacticas mas aborrecibles empleadas por agentes no es-
tatales, a saber, la explotacion de civiles y su utilizacion
como escudos humanos. En la resolucion se condena
claramente la utilizacién de escuelas y hospitales para
almacenar armas y lanzar ataques terroristas, tacticas
que son utilizadas habitualmente por organizaciones
terroristas, incluidas Hizbullah y Hamas. Ese impor-
tante acontecimiento es un primer paso fundamental
en la direccidon correcta. También cabe sefalar que la
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resolucion llega pocas semanas después de otro histo-
rico hecho que ocurre por primera vez en la Asamblea
General, cuando la mayoria voto6 a favor en el Salon para
condenar a Hamas por esos mismos delitos.

El hecho de que esta Asamblea haya reconocido
hoy la dificil realidad que enfrentan tantos paises, in-
cluido Israel, en la lucha contra el terrorismo, tiene un
gran valor. El terrorismo no escatima a ningin grupo
religioso, etnia o nacionalidad. Todas las naciones estan
en peligro. Por eso debemos presentar un frente unido
en la lucha contra el terrorismo.

Sin embargo, el consenso no puede ser nuestro
unico objetivo, sobre todo cuando algunos tratan de so-
cavar nuestros valores y creencias. Por ello, Israel se
ha disociado del trigésimo sexto parrafo del preambu-
lo. Permitaseme ser claro. Nada justifica el terrorismo.
Lamentablemente, eso es exactamente lo que algunos
trataron de hacer cuando intentaron incluir nuevos
parrafos en esa resolucidn, justificando el terror si se
utiliza en nombre de una causa politica en particular.
Eso es inaceptable. Nunca debemos permitir que bajo
los auspicios de las Naciones Unidas se discrimine a
las victimas del terror por ser de un pais en particular.
Afortunadamente, ese intento cinico fue bloqueado, y
agradecemos a los Estados Miembros por rechazarlo de
una manera inmediata.

Israel sigue comprometido a cooperar con la co-
munidad internacional en esta cuestion. La comunidad
internacional solo prevalecera si podemos encontrar la
voluntad y la disposicidon para salvar nuestras diferen-
cias politicas y cooperar de consuno en la lucha contra
el enemigo comun que es el terror.

Sr. Perera (Sri Lanka) (habla en inglés): Mi dele-
gacion agradece al Secretario General y al Presidente de
la Asamblea General sus amplias intervenciones, y toma
nota del informe del Secretario General (A/72/840).
Aprovechamos esta oportunidad para dar las gracias
por su labor a la Oficina de Lucha contra el Terrorismo
(OLCT). Confiamos en que la Oficina ayudara a for-
talecer la capacidad del sistema de las Naciones Uni-
das y a mejorar la coordinacién y cohesion entre las 38
entidades del Equipo Especial sobre la Ejecucion de la
Lucha contra el Terrorismo, de manera que se garantice
la aplicacion equilibrada de los cuatro pilares de la Es-
trategia Global de las Naciones Unidas contra el Terro-
rismo. Sri Lanka esta decidida a cooperar con la OLCT
en el cumplimiento de sus funciones fundamentales, y
celebra que se centre en la prestacion de asistencia a los
Estados Miembros para el fomento de su capacidad.
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Sri Lanka condena el terrorismo, y el extremismo
violento que conduce al terrorismo, en todas sus formas
y manifestaciones. Es en ese contexto que la Estrategia
Global de las Naciones Unidas contra el Terrorismo re-
sulta esencial, como un llamado a la accidn. Todos los
actos de terrorismo son criminales e injustificables, in-
dependientemente de su motivacion y de donde y cuan-
do se cometan o de quién los cometa.

Si bien desde 2006 hemos registrado avances en la
ejecucion de la Estrategia contra el Terrorismo, también
hemos tenido que enfrentar numerosos desafios debido
al caracter cambiante del terrorismo y del extremismo
violento, debido, entre otras cosas, al fendmeno de los
combatientes terroristas extranjeros, a la financiacion
del terrorismo, al rédpido avance de la tecnologia, a la
porosidad de las fronteras y a los grandes desplazamien-
tos humanos provocados por la violencia.

Las redes internacionales vinculadas a la delin-
cuencia organizada constituyen una fuente de recursos
vital para los terroristas y los grupos extremistas vio-
lentos. Por ello es imprescindible que todos los Estados
Miembros atinen sus recursos y compartan informacion
de inteligencia, bases de datos y conocimientos espe-
cializados para luchar contra ese problema. La delin-
cuencia organizada transnacional forma parte cada vez
mas del arsenal de los terroristas y esta directamente
relacionada con la financiacion del terrorismo.

Como pais que sufri6 el azote del terrorismo du-
rante casi 30 afios y que logré erradicarlo de sus cos-
tas en 2009, Sri Lanka es plenamente consciente de la
necesidad de compartir informacion, tecnologia, bases
de datos e inteligencia en la lucha contra el terrorismo.
El intercambio de informacion debe tener lugar no solo
a nivel internacional o interregional, sino también en-
tre las instituciones locales y otros mecanismos de lu-
cha contra el terrorismo, incluidos el sector privado y
la sociedad civil. La lucha contra el terrorismo no solo
incluye a la totalidad de las Naciones Unidas, sino que
también debe ser incluir a todo un pais.

Dentro de dos dias, las Naciones Unidas celebra-
ran la primera Conferencia de Alto Nivel de Jefes de
los Organismos Antiterroristas de los Estados Miem-
bros. Esperamos que esta sea una oportunidad para que
los Estados Miembros establezcan redes y asociacio-
nes e intercambien informacioén y estrategias a fin de
fortalecer la cooperacion, como se prevé en la Estra-
tegia Global contra el Terrorismo. A ese respecto, es
importante que los medios de comunicacion, sobre todo
considerando el auge de las herramientas de las redes
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sociales, ayuden a difundir los valores que contribuyan
a fomentar una cultura de paz y a crear un foro para
el didlogo y la comprension, en lugar de servir como
plataforma para el odio y la intolerancia. Debemos tra-
tar de contrarrestar de manera activa el abuso de los
medios sociales para promover una cultura de racismo,
odio e intolerancia.

También debemos prestar la debida atencion al
cuarto pilar de la Estrategia Global contra el Terroris-
mo, velando por que en los esfuerzos mundiales de lu-
cha contra ese flagelo se respeten los derechos humanos
y el estado de derecho. Si bien los terroristas nos han
deshumanizado, la comunidad internacional no debe
actuar al margen de la ley, como lo hacen los terroris-
tas, ni debe renunciar a su humanidad comun, que es lo
que nos une y nos da fuerzas en nuestra lucha contra el
terror. Al mismo tiempo, el terrorismo y el extremismo
violento conducente al terrorismo no pueden ni deben
asociarse con ninguna religion, nacionalidad, civiliza-
cion o grupo étnico. La lucha contra el terrorismo tiene
tanto que ver con la estrategia y la inteligencia militares
como con la conquista de corazones y mentes.

En muchas partes del mundo, el extremismo vio-
lento se dirige contra los grupos y comunidades vul-
nerables y marginados, como los nifios, las minorias,
las mujeres y las nifias. Por lo tanto, es imprescindible
que de manera proactiva incluyamos y hagamos partici-
par a las entidades del sistema de las Naciones Unidas
que se ocupan de los nifios, las minorias, las mujeres y
las nifias.

La Asamblea General aprob6 por unanimidad la
Estrategia Global de las Naciones Unidas contra el Te-
rrorismo con el objetivo de intensificar las actividades
nacionales, regionales e internacionales de lucha contra
el terrorismo. Por muy nobles que sean esos objetivos,
debemos demostrar que estamos comprometidos a ce-
rrar filas y a realizar un esfuerzo decidido y extraordi-
nario para superar ese desafio. A ese respecto, debemos
reconocer que los elementos basicos para un marco nor-
mativo tendiente a fortalecer la cooperacion internacio-
nal en esas esferas estan presentes en las iniciativas em-
prendidas por la Asamblea General, especialmente en el
Comité Especial sobre el terrorismo internacional y el
Grupo de Trabajo sobre medidas para eliminar el terro-
rismo internacional, que ya han dado como resultado la
aprobacion de un gran nimero de convenios sectoriales
relativos a la represidn del terrorismo.

A pesar del apoyo de la mayoria de los Esta-
dos Miembros y de que la Asamblea General nos ha
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encomendado elaborar un marco juridico amplio para
colmar las posibles lagunas existentes en las convencio-
nes sectoriales vigentes sobre terrorismo, es lamentable
que no hayamos podido salir del estancamiento actual
que rodea al proyecto de convenio general sobre terro-
rismo internacional. Mucho se ha hecho en el Comité
Ad Hoc. Lo que queda es reunir la voluntad politica ne-
cesaria para concluir el Convenio.

En este momento es pertinente recordar que la
concertacion del convenio general fue uno de los ele-
mentos clave del plan de accién de 2006 de lucha contra
el terrorismo. Los detalles de un amplio conjunto de me-
didas estan ante el Comité Especial y el Grupo de Tra-
bajo desde 2007. Ha llegado el momento de concluir el
convenio general para que la comunidad internacional
pueda dejar bien en claro su voluntad colectiva de luchar
contra el terrorismo y contribuir a la aplicacion eficaz
de la Estrategia Global contra el Terrorismo.

Para concluir, si bien se podria haber logrado
mucho mas, Sri Lanka acoge con satisfaccion y apo-
ya la Estrategia Global contra el Terrorismo. Desea-
mos expresar nuestro profundo agradecimiento a los
cofacilitadores del sexto examen de la Estrategia Global
de las Naciones Unidas contra el Terrorismo, a saber,
los Embajadores de Jordania y Finlandia, y a su equi-
po de expertos, por los esfuerzos desplegados en esta
compleja tarea; y reafirmar el compromiso de Sri Lanka
respecto de la ejecucion de la Estrategia.

Sr. Mohamed (Sudan) (habla en &rabe): La dele-
gacion de mi pais, el Sudan, hace suyas las declaracio-
nes formuladas por el representante de la Republica
Bolivariana de Venezuela, en nombre del Movimiento de
los Paises No Alineados, y por el representante del Rei-
no de la Arabia Saudita en nombre de la Organizaciéon de
Cooperacion Islamica (véase A/72/PV.101). Mi delegacion
desea formular la siguiente declaracion a titulo nacional.

Como todos saben, el Sudan tiene una vasta su-
perficie que limita con siete paises, la mayoria de los
cuales atraviesa por problemas de seguridad y politicos.
Nuestras fronteras son extensas y dificiles de controlar.
La situacion geografica del Sudan lo ha convertido en
una plataforma para ciertos grupos terroristas, que se
benefician de esas fronteras porosas dificiles de vigilar.
Por lo tanto, la lucha contra el terrorismo es prioridad
para nuestro Estado y todas sus instituciones. Requiere
cooperacion y consulta con los paises vecinos y la co-
munidad internacional.

El Sr. Sauer (Finlandia), Vicepresidente, ocupa la
Presidencia.
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El Sudén ha ratificado todos los convenios inter-
nacionales relativos a la lucha contra el terrorismo, asi
como los convenios regionales africanos y arabes. Mi pais
participa activamente en la labor de la Organizacion de
Cooperacion Islamica en el ambito de la lucha contra el
terrorismo. Consideramos que la Estrategia Global contra
el Terrorismo es uno de los marcos juridicos internaciona-
les mas importantes para orientar la legislacion nacional y
nuestros mecanismos nacionales de lucha contra el terro-
rismo, que guardan coherenciay armonia con la Estrategia.

Libramos una guerra constante contra el terrorismo,
ante todo, para defender nuestros valores y principios hu-
manos y fortalecer los derechos humanos, el estado de
derecho, la coexistencia, la prosperidad y la paz. Por lo
tanto, el Sudan condena todas las formas y manifesta-
ciones del terrorismo. Subrayamos nuestra cooperacion y
participacion necesarias para aplicar la Estrategia en un
marco global, sostenido y coherente basado en los cuatro
pilares de la Estrategia mediante un enfoque equilibrado
y amplio, que confirma que la responsabilidad primordial
de la aplicacion de la Estrategia incumbe a los Estados
Miembros, teniendo en cuenta la importante funcidn de
las Naciones Unidas en el fortalecimiento de la coope-
racion y la coherencia a los niveles nacional, regional
e internacional, con el objetivo de apoyar a los Estados
Miembros, a solicitud de ellos, y garantizar la aplicacion
equilibrada de la Estrategia.

Mi pais, junto con la Estrategia de las Naciones
Unidas contra el Terrorismo, trabaja para combatirlo.
Nuestros esfuerzos han tenido un efecto positivo en la
reduccion de las actividades de los elementos y grupos
extremistas y la limitacion de su propagacion. Tam-
bién hemos aprobado leyes y nos hemos adherido a los
convenios regionales e internacionales pertinentes. En
particular, nos hemos centrado en las condiciones que
dan lugar al terrorismo y hemos decidido prohibir el te-
rrorismo, crear capacidades y garantizar el respeto del
estado de derecho en la lucha contra el terrorismo.

El afio pasado, el Sudan depositd el proyecto de
su estrategia nacional de lucha contra el terrorismo en
las oficinas competentes de las Naciones Unidas de lu-
cha contra el terrorismo. La estrategia se basa en una
asociacion inteligente entre el Gobierno y todos los
sectores de la sociedad. Se basa en el dialogo, la pre-
vencion de los conflictos, la buena gobernanza, los de-
rechos humanos, el estado de derecho, la participacion
de las comunidades locales, el desarrollo de la capa-
cidad de los jovenes, la igualdad entre los géneros, el
empoderamiento de la mujer, la educacién, el fomento
de la capacidad y las tecnologias de la informacién y las
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comunicaciones. Ello ocurre de varias maneras, incluso
a través de Internet y las redes sociales. También nos
hemos centrado en distintos objetivos para eliminar las
condiciones propicias al terrorismo, la mas importante
de las cuales es promulgar las medidas politicas nece-
sarias para combatir el terrorismo y nos hemos basa-
do en el fortalecimiento del estado de derecho y de las
instituciones estatales pertinentes y la lucha contra la
delincuencia transnacional y organizada.

También hemos adoptado medidas sociales para
combatir el terrorismo, incluidas medidas para garanti-
zar la seguridad y la justicia social, reducir la pobreza,
fortalecer la cohesion social y fomentar la armonia entre
los diversos estratos de la sociedad. Esas medidas nos
permiten incorporar una visién cultural de la lucha con-
tra el terrorismo a fin de aumentar la conciencia religio-
sa y fortalecer los valores de la moderacion y el dialogo.
También trabajamos para desarrollar capacidades rela-
cionadas con la lucha contra el delito electrénico y en
linea, el blanqueo de dinero y la financiacion del terro-
rismo, combatir la delincuencia organizada, vigilar las
fronteras y fortalecer el papel de las organizaciones de
la sociedad civil para ayudarlas a combatir el terrorismo
y eliminar sus causas fundamentales, ya que todos jun-
tos afrontamos esa amenaza.

La experiencia practica ha demostrado que el en-
foque de seguridad por si solo no basta para eliminar
el terrorismo y el extremismo. Por consiguiente, el Su-
dan ha iniciado un proyecto piloto para reorientar los
pensamientos de los terroristas y rectificar sus ideas a
través de la fase de prevencion, diseminando los valores
de moderacion, tolerancia y moderacion como enfoque
civilizado atacando algunos elementos y refugios que
muestren sefiales de extremismo; y la fase de tratamien-
to, en la que buscamos el dialogo con los elementos dete-
nidos acusados de cuestiones terroristas y rectificamos
sus pensamientos con la ayuda de imanes y especialis-
tas, intentando reintegrarlos a la comunidad para que
nos beneficiemos haciendo que participen en la erradi-
cacion de la violencia, el extremismo y el terrorismo.

Aunque la resoluciéon 72/284 sobre el sexto examen
de la Estrategia Global contra el Terrorismo se aprobd
por consenso, seguimos preocupados por los intentos de
algunos de ampliar el significado del término “extremis-
mo violento”. Algunos hasta trataron de insertar parrafos
que habrian permitido el debilitamiento de la soberania
del Estado y la injerencia en los asuntos internos de otros
Estados, lo que podria limitar la titularidad nacional de
sus asuntos en momentos en que aumenta la brecha y de-
bemos unirnos en torno a ideas y decisiones comunes.
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La cuestion del extremismo violento fue uno de
los temas mas polémicos que acompaii6 al examen de
la Estrategia. Vimos un excelente ejemplo de ello este
afio, cuando podria haberse perdido el consenso de no
haber sido por la sabiduria de los dos cofacilitadores y
la gran flexibilidad de los Estados que tienen preocupa-
ciones reales en cuanto a este término. Ese es el motivo
por el cual todos los miembros de la Asamblea General
deberian tener en cuenta esas preocupaciones e intentar
encontrar soluciones. El término “extremismo violento”
no tiene actualmente una definicion consensuada co-
mun. No puede vincularse a una religion, nacionalidad,
civilizacion o grupo étnico, lo cual se reconoce abierta
y claramente en el séptimo parrafo del preambulo de
la resolucién 72/284. Esto es importante para que no
caigamos en la trampa de los estereotipos cuando ha-
blemos de terrorismo. También debemos ir con cuidado
ante cualquier posible fusion de los conceptos de lucha
contra el terrorismo y extremismo violento, evitando
al mismo tiempo la superposicion y los malentendidos.

El parrafo 13 del informe del Secretario General
(A/72/840), sobre las actividades que lleva a cabo sis-
tema de las Naciones Unidas para aplicar la Estrategia
Global de las Naciones Unidas contra el Terrorismo, con-
tiene pruebas suficientes de la amalgama de los términos
“terrorismo” y “extremismo violento”. Es importante que
el informe del Secretario General sea coherente con este
punto central, en particular en relacién con las condicio-
nes que propician el terrorismo y su contexto estructural.
Es imposible aclarar las cosas si no reconocemos el pro-
blema y entablamos un dialogo con el fin de resolverlas
de manera que podamos lograr un mundo de paz, seguri-
dad y estabilidad, respetando al mismo tiempo la Carta,
el derecho internacional y la no injerencia en los asuntos
internos de los Estados. Ello solo sera posible mediante
un sistema politico y econdmico internacional en el que
se garanticen la justicia, la transparencia y la imparciali-
dad, con el objetivo de lograr el desarrollo y la paz para
todas las naciones del mundo.

El enfoque general para abordar el fenomeno del te-
rrorismo constituye uno de los medios mas importantes
para combatirlo y bloquearlo. No resulta util centrarse
en los resultados de ese fenomeno, pero es importante
abordar sus causas profundas y los principales lugares
de refugio de los terroristas mediante un enfoque amplio
y equilibrado que no se centre exclusivamente en la se-
guridad y en las soluciones militares, sino que también
se centre en todas las dimensiones culturales y sociales
del fenomeno. En ese contexto, mi delegacion subraya
que la Asamblea General es el 6rgano mas eficaz para

18-19907

hacer frente a ese fendmeno en todas sus dimensiones y
todos sus aspectos.

Nuestros esfuerzos nacionales de lucha contra el
terrorismo y la cooperacion regional e internacional
en el contexto de la Estrategia Global de las Naciones
Unidas necesitan apoyo técnico para fortalecer las ca-
pacidades y permitir que los mecanismos nacionales
desempeiien mejor su funcion sobre la base de la coope-
racion y del respeto mutuo, sin perjuicio de la soberania
nacional. Los Estados y los diversos componentes de las
organizaciones de la sociedad civil, ademas de los me-
dios de comunicacion, las instituciones de investigacion
y la comunidad académica, deben desplegar esfuerzos
conjuntos para hacer un seguimiento de los diversos fe-
nomenos, publicando estudios minuciosos y llevando a
cabo campafas de sensibilizacion y concienciacion.

Para concluir, la lucha contra el terrorismo, el lo-
gro de un desarrollo equilibrado, el apoyo a los progre-
sos y a los programas de reconstruccion en los paises en
desarrollo, especialmente en los paises africanos, y la
mejora del didlogo Norte-Sur constituyen de manera co-
lectiva un enfoque integral para hacer frente a las ame-
nazas del terrorismo a través de esfuerzos encaminados
a crear un sistema internacional justo y equilibrado.

A ese respecto, el Sudan rechaza las medidas uni-
laterales adoptadas por algunos Estados que acusan a
otros de apoyar y patrocinar el terrorismo. Eso solo sirve
para avivar las tensiones en las relaciones internaciona-
les y provocar la politizacion en el plano internacional.
El logro, alcanzado a través de la determinacion inter-
nacional colectiva y unificada, de la Estrategia Global
de las Naciones Unidas de Lucha contra el Terrorismo
es fundamental. El terrorismo debe combatirse en todas
sus formas y manifestaciones, cualesquiera que sean los
autores, sin asociar al terrorismo con ninguna religion,
civilizacion o raza.

El Sudan expresa su satisfaccion por las negocia-
ciones bilaterales que se estan llevando a cabo con otros
paises. Reafirma que la cooperacion internacional y re-
gional es la mejor manera de promover las iniciativas
de lucha contra el terrorismo, a la vez que se respetan
el derecho internacional y los derechos humanos. Por lo
tanto, el Sudan seguira realizando esfuerzos para luchar
contra el terrorismo mundial, respetando los compromi-
sos internacionales y regionales y los principios consa-
grados en la Carta de las Naciones Unidas.

Sr. Boukadoum (Argelia) (habla en inglés): Qui-
siera expresar nuestro agradecimiento al Presidente de
la Asamblea General por haber convocado esta sesion
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sobre el sexto examen de la Estrategia Global de las Na-
ciones Unidas contra el Terrorismo. También quisiera
extender, desde esta tribuna, nuestro reconocimiento y
agradecimiento a los cofacilitadores, la Representante
Permanente de Jordania, Embajadora Sima Bahous, y
nuestro colega, el Representante Permanente de Finlan-
dia, Embajador Kai Sauer, por sus incansables esfuerzos
para facilitar el proceso y ayudar a alcanzar un consen-
so en relacion con la resolucion 72/284, sobre el sexto
examen de la Estrategia.

Mi delegacion desea reiterar una vez mas su enér-
gica condena del terrorismo en todas sus formas y mani-
festaciones, incluidos los actos y las actividades a través
de los cuales se le apoya, alienta, justifica, promociona
o glorifica, directa o indirectamente. El terrorismo no
tiene religidn, patria, fronteras o justificacion. No debe
asociarse de manera alguna con ninguna cultura, reli-
gion, civilizaciéon o comunidad humana en particular.
En la lucha contra el extremismo violento y el terroris-
mo también se debe incorporar el rechazo a la xenofo-
bia y la islamofobia, que estan surgiendo como el nuevo
rostro del extremismo violento.

Argelia apoya la Estrategia Global de las Naciones
Unidas contra el Terrorismo y subraya la necesidad de
que sus cuatro pilares se apliquen de forma equilibra-
da. En ese sentido, quisiera hacer hincapié en la nece-
sidad de preservar el proceso de revision bienal de la
Estrategia, encaminado a enriquecerla y a adaptarla a
las necesidades cambiantes en la lucha contra el terro-
rismo, incluidos los desafios en evolucidon que plantea.
Eso también es necesario para garantizar la eficacia de
la aplicacion de sus cuatro pilares de manera integral.

Mi delegacion quisiera subrayar la importancia de
consolidar los esfuerzos relacionados con la Estrategia
mediante el fomento de la cooperacion en los planos bi-
lateral, regional e internacional, el fortalecimiento de
las capacidades y el intercambio de las mejores prac-
ticas y la experiencia en la lucha contra el terrorismo.
Acogemos con beneplacito la creacion de la Oficina de
Lucha contra el Terrorismo, acontecimiento importante
que también ha quedado reflejado en la resolucidon de
este aflo, y reiteramos nuestro pleno apoyo a sus esfuer-
zos, asi como a los de los 6rganos pertinentes de las
Naciones Unidas y de las entidades del Equipo Especial
sobre la Ejecucion de la Lucha contra el Terrorismo, in-
cluidos los signatarios del Pacto Mundial de Coordina-
cién contra el terrorismo, en aras de la aplicacion de
la Estrategia. Es importante destacar el papel que des-
empefia el Centro de las Naciones Unidas contra el Te-
rrorismo para consolidar los pilares de la Estrategia y
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alentar a los Estados Miembros a que le asignen recur-
sos financieros y humanos adecuados.

Mi pais aprecia el nivel de nuestra cooperacion con
los mecanismos y los programas especializados de las
Naciones Unidas en la lucha contra el terrorismo y esta
dispuesto a mejorarlo. Ademas, el hecho de ser Argelia
miembro del Foro Mundial contra el Terrorismo refle-
ja nuestro compromiso de participar en todos los foros
pertinentes para promover la cooperacion internacional
contra el terrorismo. En ese contexto, mi pais copreside,
junto con el Canada, el grupo de trabajo sobre fomento
de la capacidad en la region de Africa Occidental. Arge-
lia también ha sido sede de una serie de actividades de
coordinacion y evaluacion encaminadas a fortalecer las
capacidades e intercambiar conocimientos especializa-
dos con el fin de aplicar las mejores practicas al luchar
contra el terrorismo en todos sus aspectos, y ha partici-
pado en dichas actividades.

Celebramos que la Asamblea General haya reafir-
mado su respeto por la soberania, la integridad territo-
rial, la independencia y la unidad de todos los Estados,
de conformidad con los propositos y principios de la Car-
ta de las Naciones Unidas, en el marco de la Estrategia
Global contra el Terrorismo. Argelia siempre ha abogado
por que se observe ese compromiso, aunque estamos fir-
memente convencidos de que todo enfoque selectivo de
los propésitos y principios de la Carta de las Naciones
Unidas que se adopte con el fin de excluir el principio del
derecho a la libre determinacion de los pueblos sometidos
a ocupacion extranjera es inaceptable y contrario al tenor
y al espiritu de la Carta. Por ello, es satisfactorio que, du-
rante dos examenes consecutivos, la Asamblea General
y los Estados Miembros hayan reafirmado su determi-
nacién de seguir haciendo todo lo posible por solucionar
los conflictos y la ocupacion extranjera, hacer frente a la
opresion, erradicar la pobreza y promover el crecimiento
econdmico sostenido, el desarrollo sostenible, la prospe-
ridad mundial, la buena gobernanza, los derechos huma-
nos para todos y el estado de derecho; mejorar la com-
prension intercultural y garantizar el respeto de todos los
valores religiosos, las creencias y las culturas.

Cabe sefialar que en la resolucion 72/284 se aborda
el fenomeno del regreso y la reubicacion de los com-
batientes terroristas extranjeros, que representan una
amenaza real y cada vez mayor para la paz y la seguri-
dad internacionales. La cuestion de la lucha contra la re-
térica terrorista y la necesidad de proteger a los jovenes,
los nifios y las mujeres y de prestar atencion especial al
papel de las victimas del terrorismo también se cuen-
tan entre los aspectos actualizados que caracterizan el

18-19907



26/06/2018

Al72/PV.102

examen de este afio. También nos parece conveniente
reflexionar sobre la contribucioén a la prevencion y la
lucha contra el terrorismo y el extremismo y sobre una
aplicacion significativa tanto de la Agenda 2030 para
el Desarrollo sostenible como de la Agenda 2063 de la
Uniéon Africana.

Subrayamos igualmente la importancia de entablar
un proceso de consultas con los Estados Miembros y
las organizaciones regionales antes de la presentacion, a
mas tardar en mayo de 2019, del informe del Secretario
General que se solicita en el parrafo 83 de la resolucion,
con la finalidad de presentar recomendaciones y opcio-
nes concretas acerca de métodos para evaluar las reper-
cusiones y los progresos respecto de la aplicacion de
la Estrategia por las entidades de las Naciones Unidas,
a fin de celebrar debates informados entre los Estados
Miembros antes del séptimo examen de la Estrategia,
que tendré lugar durante el septuagésimo cuarto perio-
do de sesiones de la Asamblea General.

Desde el examen mas reciente, llevado a cabo en
2016, Argelia ha adoptado importantes medidas cualita-
tivas y ha desplegado enormes esfuerzos para prevenir el
extremismo violento y luchar contra el terrorismo, como
se recoge en la contribucidn escrita que presentamos para
el informe del Secretario General sobre la aplicacion de
la Estrategia. Esas medidas consolidan los logros de la
histérica iniciativa de reconciliacion que promueve el
Presidente de la Reptiblica, Excmo. Sr. Abdelaziz Boute-
flika, bajo la forma de una Carta por la Paz y la Reconci-
liacion Nacional, que fue aprobada en un referendo por la
abrumadora mayoria del pueblo argelino.

Sobre la base de nuestra experiencia podemos
atestiguar que, por mas importante que sea, la derro-
ta total del terrorismo solamente mediante medidas de
seguridad nunca serd suficiente. Estamos plenamente
convencidos —y hemos incorporado esa creencia en
nuestra estrategia nacional— de que la lucha contra ese
flagelo debe realizarse diariamente y debe abarcar to-
das las esferas de actividad, incluidos los ambitos poli-
tico, institucional, econdmico, cultural, religioso, edu-
cativo y social. El logro de cualquier éxito al respecto
requiere la participacion activa de todas las institucio-
nes nacionales, la sociedad civil y todos los ciudadanos.
También hacemos hincapié en la necesidad de proteger
a todos los ciudadanos y a la sociedad en su conjunto de
toda influencia o manipulacion de quienes promueven
el terrorismo o el extremismo. Eso requiere fortalecer la
democracia participativa, el estado de derecho y la justi-
cia social, asi como promover un desarrollo que ofrezca
igualdad de oportunidades para todos y cada uno de los
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ciudadanos. Todos esos aspectos se abordan y se en-
marcan de manera integral en nuestro plan nacional de
lucha contra la radicalizacién y la prevencion del extre-
mismo violento.

Evidentemente, la lucha contra el terrorismo y el
extremismo violento requiere que se le preste mayor
atencion y debe ser objeto de una cooperacion bilate-
ral, regional e internacional sostenida. Los esfuerzos
de Argelia por combatir el terrorismo siempre han es-
tado encaminados a fomentar la cooperacion regional
e internacional, incluso antes de que se produjeran los
actos de terrorismo internacional de gran magnitud que
ha conocido el mundo. Desde el principio, los incansa-
bles esfuerzos de Argelia por fortalecer las iniciativas
de lucha contra el terrorismo en Africa se han plasmado
en la aprobacion de diversos instrumentos e iniciativas
regionales, que hoy estan desempefiando un papel su-
mamente importante para mejorar la eficacia de Africa
en ese aspecto.

La Unién Africana ha confiado al Presidente Bou-
teflika el mandato de coordinar las iniciativas de lucha
contra el terrorismo en Africa. En la region del Sahel, el
concepto de coordinacioén y cooperacion alcanza su pleno
potencial en vista de la situacion imperante, que requiere
tanto la coordinacién como el fortalecimiento de la capa-
cidad de los paises de la regién. En ese sentido, mi pais ha
participado en un enfoque concertado a través de diver-
sos mecanismos de cooperacion. Por ejemplo, hace ape-
nas dos dias, los dias 24 y 25 de junio, Argelia fue sede
de la tercera ronda de conversaciones regionales sobre
la prevencion del extremismo violento en la region del
Sahel-Sahara, que coorganizamos junto con la Oficina de
las Naciones Unidas para Africa Occidental y el Sahel,
el International Peace Institute y el Centro Africano de
Estudios e Investigacion del Terrorismo.

Argelia espera que la resolucion que aprobamos por
consenso el viernes pasado constituya otro elemento de
base eficaz en nuestro afan colectivo por combatir y eli-
minar el terrorismo internacional. Esperamos con interés
la convocacion, inmediatamente después del debate de
hoy, de la primera Conferencia de Alto Nivel de las Na-
ciones Unidas de Jefes de Organismos Antiterroristas de
los Estados Miembros, que se celebrara, por iniciativa del
Secretario General, los dias 28 y 29 de junio.

Sr. Tenya (Peru): Mi delegacion se suma a las fe-
licitaciones expresadas a los Embajadores Kai Sauer, de
Finlandia, y Sima Samu Bahous, de Jordania, y a sus
respectivos equipos, por el profesionalismo con que han
llevado a buen puerto este delicado proceso de examen
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de la Estrategia Global de las Naciones Unidas contra el
Terrorismo. El Per( asigna gran importancia a esta he-
rramienta, frente a una amenaza cada vez mas cambian-
te. En ese sentido, queremos saludar el nuevo examen y
reafirmar nuestro compromiso con la responsabilidad
compartida de hacer frente al flagelo terrorista, en to-
das sus formas y manifestaciones.

Destacamos que la creacion de la Oficina de las
Naciones Unidas de Lucha contra el Terrorismo, en mé-
rito al anterior examen de la Estrategia, viene contri-
buyendo a mejorar la coordinacion y coherencia de los
esfuerzos al interior de las Naciones Unidas. La suscrip-
ciéon de un pacto global entre los 6rganos del sistema
representa también un importante avance.

Hoy consideramos crucial fortalecer las sinergias
entre la Oficina, el Comité contra el Terrorismo y la Di-
reccion Ejecutiva contra el Terrorismo, en el marco de
sus mandatos respectivos, con miras a proporcionar un
mayor apoyo integral a los Estados, sobre la base de la
asistencia técnica, tras una debida evaluacion de las ne-
cesidades. Ello debera contribuir a implementar la Es-
trategia Global con una mayor integracion y equilibrio
entre todos sus pilares, conforme a las obligaciones de
los Estados Miembros en mérito al derecho internacio-
nal, a la legislacion de derechos humanos, al derecho de
los refugiados y al derecho internacional humanitario.

Consideramos importante reforzar nuestra accion
frente al extremismo violento conducente al terrorismo.
Es necesario enfrentar sus causas profundas, incluyendo
la pobreza, la desigualdad y la injusticia, y construir un
tejido social fuerte, en linea con la Agenda 2030 para el
Desarrollo Sostenible. Se trata también de luchar, en el
ambito de las ideas, contra las retéricas violentistas, utili-
zando mensajes de paz, reconciliacion y futuro. Debemos
trabajar junto con la sociedad civil y los sectores privado
y académico y fomentar una mayor participacion de mu-
jeres y jovenes. En relacién con ello, con pleno respeto de
las libertades de expresion y asociacion, debemos preve-
nir el abuso de las redes sociales y otras plataformas de
la sociedad civil por grupos terroristas para propagar y
difundir ideologias violentistas, reclutar adeptos, captar
financiamiento y justificar sus acciones y la de sus lideres.

En la lucha contra el financiamiento del terrorismo,
es crucial la labor de las unidades de inteligencia financie-
ray de aduanas. El fenémeno que enfrentamos nos exige
mejorar los mecanismos de cooperacion e intercambio de
informacién entre esas entidades, en los 4mbitos nacio-
nal e internacional. Destacamos, asimismo, la necesidad
de identificar y enfrentar los nexos entre el terrorismo y
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la delincuencia organizada transnacional, un tema que el
Perd viene promoviendo en el marco de su actual partici-
pacién en el Consejo de Seguridad.

Queremos finalmente saludar la incorporaciéon en
el actual examen de importantes medidas relativas al re-
torno de los combatientes terroristas extranjeros, la pro-
teccion de infraestructura critica y la violencia sexual
como tactica terrorista, asi como el establecimiento del
Dia Internacional de Conmemoraciéon y Homenaje a las
Victimas del Terrorismo.

Concluyo, Sr. Presidente, recordando la importan-
cia de finalizar el proceso de elaboracion de proyectos
de convenio general sobre el terrorismo internacional,
respecto del cual es preciso redoblar esfuerzos. A tales
efectos, sepa usted que cuenta con el constante apoyo de
mi delegacion.

Sr. Herczynski (Unién Europea) (habla en inglés):
Es para mi un honor formular estas observaciones en
nombre de la Unién Europea y sus Estados miembros,
con ocasion del sexto examen de la Estrategia Global de
las Naciones Unidas contra el Terrorismo. Se suman a
esta declaracion la ex Republica Yugoslava de Macedo-
nia, Montenegro, Serbia y Albania, paises candidatos;
Bosnia y Herzegovina, pais del Proceso de Estabiliza-
cion y Asociacion y candidato potencial, e Islandia, pais
de la Asociacion Europea de Libre Comercio y miembro
del Espacio Econémico Europeo, asi como Ucrania, la
Republica de Moldova y Georgia.

Permitaseme comenzar expresando nuestro
beneplacito ante la aprobacion por consenso de la
resolucion 72/284, sobre el examen de la Estrategia Glo-
bal de las Naciones Unidas contra el Terrorismo, y agra-
deciendo a los cofacilitadores sus incansables esfuerzos
en ese proceso.

La Unién Europea persigue un enfoque integral en
la lucha contra el terrorismo y su prevencién, mante-
niendo en su centro el respeto de los derechos huma-
nos y del estado de derecho. La Estrategia Global de
las Naciones Unidas contra el Terrorismo, junto con las
resoluciones pertinentes del Consejo de Seguridad vy el
Plan de Accion del Secretario General para Prevenir el
Extremismo Violento, ayudan a orientar los esfuerzos
de la Unidn Europea en la lucha contra el terrorismo y
en la prevencién del extremismo violento.

Apoyamos plenamente el papel de las Naciones
Unidas en la prevencion del terrorismo y la lucha con-
tra este. El afianzamiento del consenso internacional y
la intensificacion de los esfuerzos internacionales en la

18-19907



26/06/2018

Al72/PV.102

lucha contra el terrorismo siguen siendo objetivos clave
para la Unién Europea. En ese sentido, la Unién Euro-
pea y las Naciones Unidas se pondran de acuerdo pron-
to sobre un marco para mejorar nuestra asociacion en
esa esfera. En los proximos dos afios, ese marco guiara
nuestros esfuerzos conjuntos para impulsar la aplica-
cion de la Estrategia Global y para auxiliar a los Estados
Miembros, segun proceda, en sus esfuerzos por aplicar
plenamente las resoluciones pertinentes del Consejo de
Seguridad. Centraremos los esfuerzos que realicemos
en el marco de nuestra mejor asociacién en el Iraq, Afri-
ca y Asia central, meridional y sudoriental, asi como en
la principal preocupacion mundial que es la prevencion
del extremismo violento.

Este examen bienal de la Estrategia Global de las
Naciones Unidas contra el Terrorismo es una oportuni-
dad para fortalecer el consenso y volver a centrar la aten-
cion de la comunidad internacional en problemas nuevos
y en evolucion. En ese sentido, la Union Europea acoge
con beneplacito el hecho de que esta resolucion ofrezca
varias actualizaciones importantes en lo que respecta a
la amenaza de los combatientes terroristas extranjeros,
incluidos los repatriados y los reubicados, asi como la
financiacion del terrorismo, por citar s6lo dos ejemplos.

La Unién Europea aprovecha esta oportunidad para
reafirmar la importancia de la aplicacion equilibrada de
los cuatro pilares de la Estrategia Global contra el Te-
rrorismo. Cada uno de los pilares tiene la misma impor-
tancia en nuestra lucha conjunta contra el terrorismo, y
aunque consideramos que es posible hacer mejoras en
ese sentido, el consenso alcanzado en las negociaciones
celebradas durante el actual proceso de examen es una
seflal importante de que seguimos unidos en nuestros
esfuerzos por presentar un frente so6lido ante todas las
formas y manifestaciones del terrorismo y del extremis-
mo violento, sin dejar de respetar los derechos humanos.
Consideramos que es particularmente critico contar con
un enfoque integral en momentos en que los Estados
enfrentan la posibilidad de traer de regreso o reubicar
a los combatientes provenientes de zonas de conflicto
y tienen que ocuparse de las victimas del terrorismo,
incluidos sus familiares, asi como de las repercusiones
del extremismo violento local.

Si bien la resolucion representa un consenso logra-
do con gran esfuerzo, debemos reconocer que persis-
ten diferencias entre los Estados Miembros en lo que
respecta a cuestiones fundamentales como el concepto
de la prevencion del extremismo violento, la determina-
cion de las condiciones que propician la radicalizacion,
el papel que desempefia la sociedad civil en la lucha
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contra el terrorismo y en la prevencién del extremismo
violento y la importancia de prestar la debida atencion a
la dimensién de género. En nuestros esfuerzos colecti-
vos por aplicar la Estrategia Global durante el préximo
bienio, debemos tratar de superar esas diferencias. En
ese sentido, la Union Europea confia en el liderazgo del
Secretario General Adjunto, Sr. Voronkov, y de la Ofici-
na de las Naciones Unidas contra el Terrorismo.

Para la aplicacion de la Estrategia Global, la Unién
Europea y sus Estados miembros apoyan plenamente un
enfoque que abarque a toda la sociedad y piden que se
fortalezcan la colaboracion y la cooperacion entre los Go-
biernos y la sociedad civil. Al adoptar los derechos hu-
manos y el estado de derecho y trabajar para eliminar la
corrupcion, los Gobiernos pueden crear un entorno pro-
picio para que las autoridades locales y la sociedad civil
contrarresten la radicalizacion y el extremismo violento.

En ese sentido, nos satisfacen las firmes expresiones
de apoyo formuladas por el Secretario General Adjunto,
Sr. Voronkov, respecto de la necesidad de redoblar los
esfuerzos para prevenir el extremismo violento y del im-
portante papel que puede y debe desempeiiar la sociedad
civil. Coincidimos con la afirmacioén que hizo el Secre-
tario General Adjunto en la reciente Reunion Mundial
del Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo
sobre la Prevencion del Extremismo Violento, celebrada
en Oslo, en el sentido de que las Naciones Unidas deben
hacer mas para fortalecer la cooperacion con la sociedad
civil para prevenir el extremismo violento. La Union Eu-
ropea apoya plenamente esa posicién y se compromete a
promover ese objetivo en colaboracion con la Oficina de
Lucha contra el Terrorismo, otras entidades de las Nacio-
nes Unidas y los Estados Miembros.

Asimismo, a la Unién Europea y a sus Estados
miembros les alientan las reformas positivas y concre-
tas que han llevado a efecto las Naciones Unidas en el
ambito de la lucha contra el terrorismo y la prevencion
del extremismo violento. La reforma de la estructura de
las Naciones Unidas de lucha contra el terrorismo, que
incluy6 el nombramiento del Secretario General Adjun-
to, Sr. Voronkov, y la creacion de la Oficina de Lucha
contra el Terrorismo, fue un paso importante y nece-
sario para dotar de coherencia y fortaleza al papel de
las Naciones Unidas como motor del progreso en nues-
tros esfuerzos colectivos por alcanzar los objetivos de
la Estrategia Global. La Unioén Europea coincide con
la opinion del Secretario General, expresada en su in-
forme (A/72/840), en el sentido de que, en el futuro, la
labor de la Oficina de Lucha contra el Terrorismo debe
consolidarse en torno a la elaboracion de una politica y
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una coordinacién mundiales. La Union Europea es un
asociado natural de las Naciones Unidas en ese empefio,
y sigue comprometida a seguir prestando su apoyo firme
y enérgico para lograr ese objetivo. Los debates en cur-
so sobre la reforma del Centro de las Naciones Unidas
contra el Terrorismo deben proseguir a fin de aumentar
la eficacia del Centro y las repercusiones de sus acti-
vidades a fin de mejorar la planificacion, la ejecucion
y la transparencia de la financiacion y la gobernanza,
aprovechando las mejores practicas empleadas por los
fondos de asociacion de las Naciones Unidas, los fondos
fiduciarios de donantes multiples y los programas perti-
nentes dentro y fuera de la Organizacion.

A la Unién Europea y a sus Estados miembros les
alienta la decisién de las Naciones Unidas de apoyar el
fortalecimiento de la coordinacién con miras a adoptar
un enfoque de toda la Organizacién en la lucha contra el
terrorismo y la prevencidon del extremismo violento. Aco-
gemos con beneplacito los parametros para fortalecer la
coordinacién establecidos en el Pacto Mundial de Coor-
dinacion en la Lucha contra el Terrorismo. El objetivo del
Pacto de lograr una mayor coherencia, transparencia y
coordinacion entre las numerosas entidades de las Nacio-
nes Unidas que participan en la lucha contra el terrorismo
y la prevencion del extremismo violento aborda una pre-
ocupacion prioritaria de la Union Europea y los Estados
Miembros de las Naciones Unidas. Confiamos en que,
con la aplicacion del Pacto y una mayor colaboracion con
los asociados externos, el sistema de las Naciones Uni-
das podra tener un mayor efecto y prestar a los Estados
Miembros una asistencia técnica mas sélida y eficiente,
asi como un mayor apoyo para el fomento de la capacidad.

Reiteramos la responsabilidad de cada Estado
Miembro de las Naciones Unidas de aplicar la Estrategia
Global contra el Terrorismo y sus obligaciones en vir-
tud del derecho internacional, incluidas las resoluciones
del Consejo de Seguridad. Encomiamos la labor de la
Direccion Ejecutiva del Comité contra el Terrorismo
para evaluar, supervisar y apoyar la aplicacion de estas
resoluciones del Consejo de Seguridad y aplaudimos el
nivel renovado de colaboracion y cooperacion dirigido
por el Director Ejecutivo de la Direccidn Ejecutiva Co-
ninsx y el Secretario General Adjunto de la Oficina de
las Naciones Unidas contra el Terrorismo, Sr. Voronkov,
en este esfuerzo, incluidos los reflejados en el ultimo
informe conjunto de la Oficina y la Direccidon Ejecutiva
del Comité contra el Terrorismo (S/2018/435, anexo).

La coordinacion y cooperacion sélidas entre la
Direccion Ejecutiva y la Oficina es fundamental ya
que trabajan dentro de sus mandatos y en sus distintas
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funciones para garantizar la correspondencia eficaz de
la asistencia técnica y de creacién de capacidad de las
Naciones Unidas con las deficiencias en la ejecucion y
la capacidad identificadas por la Direccion Ejecutiva.

La Union Europea y sus Estados miembros siguen
comprometidos con el multilateralismo y respaldan la lu-
cha mundial contra el terrorismo y el extremismo violen-
to en apoyo de las Naciones Unidas, en particular a traves
del Foro Mundial contra el Terrorismo. Alentamos a que
se establezca una mayor cooperacion entre el Foro y las
Naciones Unidas para aplicar la Estrategia mundial.

La Unién Europea y sus Estados miembros cele-
bran la aprobacion de la resoluciéon de examen y enco-
mian a los cofacilitadores por el éxito de sus esfuerzos
para reestructurar la resolucion a fin de alinearla con
los principales pilares de la Estrategia. Continuaremos
nuestro constante apoyo a las Naciones Unidas, a la Ofi-
cina de las Naciones Unidas contra el Terrorismo y a
los Estados Miembros, y la colaboracion con ellos, para
lograr la plena aplicacion de la Estrategia.

Sr. Saleh Azzam (Libano) (habla en arabe): El te-
rrorismo, lamentablemente, a menudo se asocia con mi
region, que ha sufrido atroces actos terroristas a lo largo
de los afios. Por ejemplo, es lamentable observar que no
todos los ataques e incidentes terroristas acaparan los ti-
tulares o incluso las noticias, ya que se han convertido
en la triste realidad de algunos de nuestros pueblos. Sin
embargo, de esa plaga no estd a salvo ninguna parte del
mundo y sigue presentando una amenaza grave que tiene
por objetivo crear el caos y afecta los derechos humanos
bésicos y las libertades fundamentales de los pueblos.

Si bien el Libano reitera su firme condena del terro-
rismo, rechaza todo intento de asociarlo con una religion,
nacionalidad, civilizacién o grupo étnico. En todo caso,
deberia asociarse a la escabrosa crueldad. También re-
chazamos todo intento de etiquetar el derecho a oponerse
a la ocupacion extranjera —arraigado en el derecho in-
ternacional— al terrorismo, con el objetivo de servir a un
proposito politico y distorsionar la realidad.

La aprobacion por consenso hoy de la resolucion
72/284 pone de relieve la importancia de adoptar un enfo-
que multidimensional para prevenir y combatir el terroris-
mo. En ese sentido, deseo agradecer a los Embajadores de
Jordania y Finlandia y a sus equipos sus esfuerzos incan-
sables y su valiosa labor para facilitar este sexto examen
bienal de la Estrategia Global contra el Terrorismo.

Mi pais, que esta a la vanguardia de la lucha con-
tra el terrorismo, sigue comprometido con la aplicacion
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de los cuatro pilares de la Estrategia. Nuestras fuerzas
armadas lograron derrotar a Daesh militarmente e inte-
rrumpir las células terroristas. Nos hemos comprometido
a hacer frente a la financiacion del terrorismo y hemos
alcanzado grandes logros. No obstante, todos sabemos
que, para erradicar esa fuente del mal, hay que eliminar
las profundas causas estructurales, tanto internas como
externas, que crean y alimentan un entorno propicio al
radicalismo convirtiéndose en terrorismo. Van desde los
conflictos prolongados, la ocupacion extranjera y los do-
bles estandares hasta la desigualdad y la exclusion.

Los jovenes deben estar a la vanguardia de esos es-
fuerzos, ya que representan nuestro presente y nuestro fu-
turo. No todas las personas que afrontan esas situaciones
de injusticia y desesperacion seguiran el camino del terro-
rismo, pero todas ellas pueden ser, hasta cierto punto, sus-
ceptibles de ser victimas de los reclutadores terroristas.

Mi pais no escatima esfuerzos en el ambito de la
prevencion. En marzo, adoptamos una estrategia nacio-
nal para prevenir el extremismo violento como resulta-
do de un proceso de consultas extenso e inclusivo que
reunié a mi Gobierno, a la sociedad civil, a las entida-
des pertinentes de las Naciones Unidas y a otros agentes
clave. El plan esta en consonancia con las normas in-
ternacionales pertinentes, como las resoluciones de las
Naciones Unidas y, en particular, la Estrategia Global
contra el Terrorismo.

La creacion de la Oficina de las Naciones Unidas
de Lucha contra el Terrorismo es un paso hacia delante
para ayudar mejor a los Estados Miembros a aplicar la
Estrategia de una manera mas coherente y coordinada,
en particular mediante la intensificacion de las activida-
des de creacion de capacidad. La firma del Pacto Mun-
dial de Coordinacion de la Lucha Antiterrorista también
representa otra contribucidon positiva en ese sentido.
Ademas, el Libano espera con interés la Conferencia de
Alto Nivel de las Naciones Unidas de Jefes de Orga-
nismos Antiterroristas de los Estados Miembros, que se
celebrara dentro de dos dias. Consideramos que ese es
un paso muy util para poner en practica e impulsar los
objetivos clave de la Estrategia.

Para concluir, debemos recordar que nuestra capa-
cidad de defender el estado de derecho y los derechos
humanos se pone a prueba principalmente en tiempos de
caos y gran agitacion. Sin embargo, pasar por alto o po-
ner en peligro los derechos humanos cuando se respon-
de a la amenaza terrorista jamas podra ser una opcion.

Sr. Al Habib (Republica Islamica del Iran) (habla
en inglés): Sr. Presidente: Quisiera expresarle mi mas
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sincero agradecimiento en su calidad de Representante
Permanente de Finlandia y a su equipo, asi como al Re-
presentante Permanente de Jordania y a su equipo, por
la ardua labor realizada para facilitar las negociaciones
sobre el texto del sexto examen bienal de la Estrategia
Global de las Naciones Unidas contra el Terrorismo. En-
comiamos a los cofacilitadores por haber reestructurado
la resolucidén 72/284 de manera que sea mas accesible,
comprensible y visible a los agentes que no pertenecen
al sistema de las Naciones Unidas.

Quisiera también felicitar al Secretario General y al
Secretario General Adjunto Voronkov por haber iniciado
la reforma de la Oficina de las Naciones Unidas de Lucha
contra el Terrorismo. En nuestra opinioén, la reforma es
un proceso constante y continuo, y esperamos con inte-
rés que el Sr. Voronkov imprima mayor profesionalidad,
eficiencia, imparcialidad, transparencia, previsibilidad y
responsabilidad a las actividades de la Oficina.

También acogemos con satisfaccion la finalizaciéon
del Pacto Mundial de Coordinacion de la Lucha Antite-
rrorista de las Naciones Unidas, marco que tiene por ob-
jetivo fortalecer un enfoque de accion comin a la coor-
dinacién y la coherencia en la labor del sistema de las
Naciones Unidas para prevenir y combatir el terrorismo
y fortalecer el apoyo a los Estados Miembros.

Reconocemos los progresos alcanzados en la reso-
lucién 72/284, en particular sus disposiciones sobre los
combatientes terroristas extranjeros y la lucha contra la
financiacion del terrorismo. En ella también se abordan
las condiciones que conducen al terrorismo y al extre-
mismo violento, incluidas pero no limitadas a los con-
flictos prolongados no resueltos; a la ausencia del esta-
do de derecho; la ocupacion extranjera; la opresion; la
pobreza; la discriminacién étnica, nacional y religiosa;
la exclusién politica; la marginacidén socioecondmica; y
la falta de buena gobernanza.

En la resolucion también se subraya que cuando
la lucha contra el terrorismo pasa por alto el estado de
derecho a los niveles nacional e internacional y viola
el derecho internacional, incluida la Carta de las Na-
ciones Unidas, el derecho internacional humanitario y
el derecho de los refugiados, los derechos humanos y
las libertades fundamentales, no solo se traicionan los
valores que se intentan defender, sino también se puede
seguir atizando el extremismo violento, que puede des-
embocar en terrorismo. Es lamentable que en todo el
mundo puedan observarse muchos casos de violaciones
manifiestas del derecho internacional e ignorancia del
estado de derecho en el plano internacional.
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Ademas, en la resolucién se recuerdan la Decla-
racion y el Programa de Accion sobre una Cultura de
Paz, aprobados por consenso en el quincuagésimo tercer
periodo de sesiones de la Asamblea General, que contie-
nen importantes principios, entre los cuales se encuen-
tra el respeto pleno del derecho de todos los pueblos que
viven bajo dominacién colonial u ocupaciéon extranjera
a la libre determinacidn y a la liberacion. También se ha
reconocido ese principio bien arraigado en el Protocolo
adicional I a los Convenios de Ginebra. La Republica
Islamica del Iran se opone a todo intento de equiparar
con el terrorismo la lucha legitima por la libre determi-
nacion de los pueblos bajo dominacion colonial u ocu-
pacién extranjera.

Esa equiparacion pretende prolongar la ocupacion
de los territorios en cuestion y la opresion de sus pue-
blos. En la resolucion 72/284 también se exhorta a la co-
munidad internacional a que adopte las medidas nece-
sarias para intensificar la cooperacién a fin de prevenir
y combatir el terrorismo de manera decidida, unificada,
coordinada, inclusiva y transparente. Ello implica que
no ayudardn a la comunidad internacional a erradicar
el terrorismo ni la selectividad ni la doble moral, ni la
simple clasificacion del terrorismo como bueno o malo
sobre la base de intereses politicos a corto plazo, ni la
confeccion unilateral de listas que acusan a otros Esta-
dos de ser, como se los suele llamar, patrocinadores del
terrorismo. Por el contrario, dichas medidas injustifi-
cables, ilegales y unilaterales no harian sino socavar la
confianza y la cooperacion internacionales en la lucha
contra el terrorismo y, por lo tanto, serian contrarias a
las disposiciones y al espiritu de la Estrategia Global
contra el Terrorismo.

Sin embargo, lamentamos que la resolucién no
aborde determinadas cuestiones importantes. Un ejem-
plo de ello es la responsabilidad de las empresas priva-
das en la lucha contra la retérica terrorista. Es muy claro
que el régimen de autorreglamentacion que ofrecen las
empresas privadas para eliminar el contenido terrorista
ha resultado ser ineficaz. Existe una necesidad urgente
de elaborar una convencion de las Naciones Unidas para
regular las actividades de las empresas privadas en el
ambito de la tecnologia de la informacion, en la que se
haga hincapié en el amplio espectro de delitos cometi-
dos mediante el uso de la tecnologia de la informacion y
las comunicaciones. Esa nocion importante no aparece
en la resolucién, y lo lamentamos.

Durante decenios, una serie de causas y factores
fundamentales externos han ocasionado la propaga-
cion del terrorismo o han contribuido a ella. Entre ellos
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figuran el uso ilegitimo de la fuerza contra otros Es-
tados, la agresién extranjera y la injerencia extranjera
en los asuntos internos de otros Estados. Ademas, las
violaciones del derecho internacional humanitario, asi
como el uso excesivo y desproporcionado de la fuerza
militar en nombre de la lucha contra el terrorismo, en la
mayoria de los casos sin el consentimiento del pais de
que se trate, han creado un terreno fértil para los cir-
culos viciosos de violencia y terrorismo. No se reflejo
ninguna de esas condiciones en la resolucién.

La otra cuestion importante que, lamentablemente,
no se aborda en la resolucion es la necesidad urgente de
mejorar la eficiencia del Centro de las Naciones Unidas
contra el Terrorismo y de equipararlo a otras entidades
de las Naciones Unidas mediante la aprobaciéon de su
mandato en la Asamblea General. Aunque la incorpora-
cion de la transparencia, la inclusividad y la rendicién de
cuentas en todas las entidades de las Naciones Unidas es
un requisito importante para su eficiencia, los miembros
de la Junta Consultiva del Centro contra el Terrorismo se
siguen designando de manera no transparente y las reu-
niones de la Junta siguen celebrandose a puerta cerrada,
a pesar de que, en su programa de reforma, el Secretario
General solicita constantemente que se renueven los es-
pacios desde los que los Estados Miembros puedan orien-
tar las medidas de todo el sistema y lograr una mayor
transparencia y rendicion de cuentas.

En un esfuerzo por mejorar la transparencia y la ren-
dicion de cuentas de dicho Centro, la Republica Islamica
del Iran, en el transcurso de las negociaciones sobre el
proyecto de resolucion relativo al examen de la Estrategia
Global de las Naciones Unidas contra el Terrorismo, pro-
puso que los miembros de la Junta Consultiva del Centro
fueran elegidos por la Asamblea General y que se invi-
tara a todos los Estados Miembros que no son miembros
de la Junta a participar en todas sus reuniones en calidad
de observadores. El objetivo final de esa propuesta era
aumentar el nivel de contacto de los Estados Miembros
con la labor del Centro contra el Terrorismo y mejorar su
eficiencia, mediante la incorporacion de nuevas ideas y
reflexiones a la Junta Consultiva, asi como la moviliza-
cion para obtener mas recursos. Es lamentable que en la
resolucion no pudiese tratarse esa importante cuestion.
Sin embargo, esa propuesta se mantendrd sobre la mesa
para que la examine la Asamblea General. Consideramos
que la propuesta es un elemento esencial de la reforma
sistematica de la Oficina de Lucha contra el Terrorismo.
Es la Gnica opcién que permitiria preservar la legitimi-
dad, la imparcialidad y la sostenibilidad del Centro de las
Naciones Unidas contra el Terrorismo.
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También quisiéramos solicitar al Secretario Gene-
ral que incluya las fallas que existen en el Centro en
su informe sobre la aplicacion por las entidades de las
Naciones Unidas de la Estrategia Global de las Naciones
Unidas contra el Terrorismo.

Para concluir, quisiera reiterar que la Republica
Isldmica del Iran mantiene su compromiso con la apli-
cacion de la Estrategia Global de las Naciones Unidas
contra el Terrorismo. Estamos dispuestos a ayudar al
Sr. Voronkov y a su equipo en el cumplimiento de sus
importantes funciones para la consecucion del objetivo
de librar al mundo del terrorismo, y pedimos a todos los
Estados Miembros amantes de la paz que cumplan su
compromiso de luchar contra el terrorismo en todas sus
formas y manifestaciones.

Sr. Al-Zaabi (Emiratos Arabes Unidos) (habla en
arabe): En primer lugar, quisiera expresar el agradeci-
miento de los Emiratos Arabes Unidos por los esfuerzos
sostenidos que realizaron las delegaciones de Jordania y
Finlandia para facilitar las negociaciones sobre un pro-
yecto de resolucion relativo al sexto examen de la Estra-
tegia Global de las Naciones Unidas contra el Terroris-
mo. También acogemos con beneplacito la aprobacion
por consenso de la resolucion 72/284 en el dia de hoy.

Mi delegacion hace suya la declaracion formulada
por el representante del Reino de la Arabia Saudita en
nombre de la Organizacion de Cooperacidén Islamica
(véase A/72/PV.101).

La region del Oriente Medio se enfrenta a muchas
crisis causadas por grupos extremistas y terroristas,
grupos que ciertas organizaciones y Gobiernos finan-
cian y apoyan. Todo el mundo sabe que la propagacion
de ese fendmeno en nuestra region ha tenido efectos de-
vastadores y ha dado lugar a una considerable pérdida
de vidas humanas, asi como al desplazamiento de millo-
nes de personas. A pesar de los avances de la comuni-
dad internacional para vencer a los grupos terroristas y
hacer frente a las amenazas contra la seguridad, queda
mucho por hacer, especialmente en nuestra region ara-
be. Creemos que no debemos dar a los grupos terro-
ristas la oportunidad de reorganizarse después de las
pérdidas que han sufrido; de lo contrario, perderemos el
progreso realizado y, por consiguiente, nunca podremos
erradicar esta amenaza.

El sexto examen de la Estrategia puso de relieve
muchas cuestiones importantes que los Estados Miem-
bros deben comprometerse a abordar para que logre-
mos nuestro objetivo de erradicar el extremismo y el
terrorismo, asi como de mantener la paz y la seguridad
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internacionales. Me gustaria formular las siguientes ob-
servaciones al respecto.

En primer lugar, en la Estrategia se reafirma el
compromiso de los Estados Miembros de prevenir y
eliminar la financiaciéon de los actos de terrorismo al
tiempo que se criminaliza a las personas que, delibe-
radamente, proporcionan fondos para llevar a cabo
atentados terroristas. De hecho, la financiacion es vital
para los terroristas, ya que sin ella no pueden adquirir
armas, reclutar combatientes o lanzar ataques. Por con-
siguiente, es esencial detener la circulacion de fondos
a terroristas en su origen, lo que requiere acciones y
medidas conjuntas para identificar a las organizaciones
y los Estados que financian a grupos terroristas, dado
que eso constituye una violacion de sus compromisos en
el marco de la Estrategia y socava los esfuerzos interna-
cionales para erradicar el terrorismo.

En segundo lugar, en la Estrategia se expresa preo-
cupacion por el creciente uso por parte de los terroristas
y quienes los apoyan de las tecnologias de la informa-
cion y las comunicaciones, incluidos Internet y los me-
dios de comunicacién, para alentar a que se cometan ac-
tos de terrorismo. En ese contexto, los Emiratos Arabes
Unidos reafirman la necesidad de cerrar medios de co-
municacidén que se utilicen como plataformas para pro-
mover los planes de los grupos extremistas y terroristas,
en particular aquellos que afirman ser legales al tiempo
que incitan a la violencia con el apoyo de numerosos Es-
tados y organizaciones. También es necesario distinguir
entre la libertad de expresion, en la que los Emiratos
Arabes Unidos creen, y el discurso de odio, que sobre-
pasa la libertad de expresion e incita a la violencia y el
extremismo. Por lo tanto, debemos identificar esas pla-
taformas terroristas y pedir su cierre a fin de proteger
a nuestras naciones del peligro del discurso terrorista.

Igualmente coincidimos con lo que se afirma en la
Estrategia sobre como la tecnologia puede ser un instru-
mento poderoso para luchar contra la propagacion del
terrorismo. A este respecto, el Centro Sawab en Abu
Dabi trata de arrojar luz sobre las mentiras que Daesh
propaga en los medios de comunicacién y de concien-
ciar a la juventud sobre los peligros de unirse a grupos
terroristas. El Centro también lanza campaiias destina-
das a recordar a nuestro pueblo los valores humanos co-
munes, basados en la tolerancia y la aceptacion mutua.

En tercer lugar, en la Estrategia se subraya que es
importante fomentar la tolerancia y el pluralismo para
frenar el extremismo y el terrorismo. Asimismo, se aco-
ge con beneplacito toda iniciativa emprendida por los
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Estados a ese respecto. Los Emiratos Arabes Unidos
han creado y apoyado una serie de instituciones espe-
cializadas, como el Consejo de Sabios Musulmanes, que
reune a un grupo de ilustres imanes que trabajan para
eliminar las causas de las divisiones sociales y promo-
ver la cohesion social. Nuestro Programa Nacional para
la Tolerancia, encabezado por el Ministro de Estado
para la Tolerancia, incluye un plan de trabajo especi-
fico para consolidar los valores de la paz, la diversidad
cultural y la aceptacion mutua en nuestra sociedad. Los
Emiratos Arabes Unidos también han puesto en marcha
iniciativas internacionales como el Instituto Interna-
cional para la Tolerancia y el Premio Mohammed bin
Rashid Al Maktoum a la Tolerancia, a fin de ampliar los
horizontes del entendimiento en la region y fomentar
una cultura de apertura y didlogo civilizado entre los
pueblos de la regién.

En cuarto lugar, en la Estrategia se destaca el im-
portante papel que desempefian la juventud y las muje-
res en la prevencion del extremismo y la lucha contra el
terrorismo. Debemos establecer un clima propicio para
hacer realidad las aspiraciones de la gente joven y las
mujeres, con el propdsito de que puedan participar en
la construccion de su pais. Esto no solo protege a los
pueblos del terrorismo y el extremismo, sino que tam-
bién crea comunidades felices con el objetivo de lograr
el desarrollo y la prosperidad. Por esa razon, mi pais ha
nombrado ministra a una mujer joven para supervisar
una serie de iniciativas, como los consejos de jovenes,
destinados a incluir a la gente joven en los procesos de
toma de decisiones, asi como permitir que se conozcan
sus opiniones y aspiraciones. En los Emiratos Arabes
Unidos, las mujeres ocupan altos cargos en los ambitos
de la politica y los negocios.

La aprobacién de legislacion nacional, asi como la
adhesidn a tratados internacionales y el compromiso con
los mismos, es sumamente importante en nuestra lucha
contra el extremismo y el terrorismo. En ese sentido, los
Emiratos Arabes Unidos se han adherido a mas de 15 con-
venios regionales e internacionales sobre la lucha contra
el terrorismo y han aprobado varias leyes nacionales que
abordan el enjuiciamiento de terroristas y la financiacion
del terrorismo, al tiempo que tipifican como delito los ac-
tos de desprecio religioso y el discurso de odio.

Mi pais considera que la coordinacién en los pla-
nos nacional, regional e internacional es importante
para combatir el terrorismo. Por ese motivo, los Emira-
tos Arabes Unidos se han sumado a la Coalicion Mun-
dial contra Déesh para contribuir a poner fin a sus acti-
vidades e impedir que reciba apoyo financiero. Mi pais
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también es un miembro activo del Foro Mundial contra
el Terrorismo, que desempefia un papel fundamental al
respecto a nivel internacional.

Para concluir, los Emiratos Arabes Unidos subra-
yan que es inaceptable tolerar el terrorismo en cualquie-
ra de sus formas. No debemos caer en la autocompla-
cencia frente a sus autores y partidarios. Los Emiratos
Arabes Unidos no dejaran de trabajar con los asociados
regionales e internacionales para hacer frente a los gru-
pos extremistas y terroristas, igual que no permitiremos
que estos grupos socaven la seguridad de nuestro pue-
blo y de la regidon. Nuestro principal objetivo es resta-
blecer la estabilidad en la region arabe, que lleva mucho
tiempo sufriendo, y construir un futuro mas prometedor
para nuestros jovenes.

Sr. Ham Sang Wook (Republica de Corea) (habla
en inglés): En primer lugar, la Republica de Corea desea
adherirse a la declaracion formulada por el representan-
te de Turquia, en nombre del grupo de paises MIKTA
—Meéxico, Indonesia, la Republica de Corea, Turquia y
Australia— (véase A/72/PV.101).

Hemos sido testigos de la aparicion de nuevos de-
safios en el panorama del terrorismo mundial desde que,
hace dos anos, se aprobo6 la resolucion 70/291, sobre el
quinto examen de la Estrategia Global de las Naciones
Unidas contra el Terrorismo. En particular, los comba-
tientes terroristas extranjeros procedentes de zonas de
conflicto han estado regresando a sus hogares, mien-
tras que los terroristas utilizan cada vez mas las nuevas
tecnologias para reclutar y financiarse, asi como para
cometer actos terroristas.

Al mismo tiempo, para abordar mejor la naturaleza
polifacética y cambiante del terrorismo, el afio pasado
llegamos a un acuerdo historico para reforzar la estruc-
tura de las Naciones Unidas para prevenir y combatir el
terrorismo mediante el establecimiento de la Oficina de
Lucha contra el Terrorismo de las Naciones Unidas. En
la resolucion 72/284, sobre el sexto examen de la Estra-
tegia, se reflejan esos acontecimientos recientes y, en
ese sentido, la Republica de Corea acoge con beneplaci-
to la aprobacion de la resolucidon por consenso. Ademas,
deseamos expresar nuestro sincero agradecimiento a los
cofacilitadores, los Embajadores de Jordania y de Fin-
landia, y a sus equipos por su competente direccion a la
hora de facilitar las negociaciones.

Como mi delegacion sefialdo al comienzo de las
negociaciones, debemos garantizar que esta impor-
tante Estrategia se aplique de forma efectiva para ha-
cer frente de mejor manera a nuestra amenaza comun.
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En ese sentido, acogemos con beneplacito la solicitud
formulada al Secretario General de que presente un in-
forme con recomendaciones para evaluar los efectos y
los progresos de la aplicacion de la Estrategia.

Durante las negociaciones, también encontramos
opiniones divergentes sobre una serie de cuestiones im-
portantes que consideramos fundamentales para abordar
la amenaza mundial del terrorismo. A nuestro juicio, los
dialogos oficiosos continuos que se mantendran en los
meses venideros entre los Estados Miembros sobre esas
cuestiones pueden contribuir a reducir al minimo las di-
vergencias y, a su vez, lograr que la Estrategia Global se
robustezca en un plazo de dos afios.

Quisiera hacer dos observaciones adicionales con
respecto a la Estrategia Global de las Naciones Unidas
contra el Terrorismo.

En primer lugar, la Reptblica de Corea concede
gran importanciaa la prevencién del extremismo violen-
to, que es un pilar central de la Estrategia Global. Ade-
mas de las estrictas medidas de seguridad necesarias
para combatir de inmediato el terrorismo, consideramos
que un enfoque amplio y a largo plazo es igualmente
necesario para la prevencion eficaz del terrorismo. Me-
diante dicho enfoque se deberian abordar, entre otros
aspectos, las condiciones que propician el terrorismo.

Sin embargo, al tiempo que emprendemos inicia-
tivas relacionadas con la prevencion del extremismo
violento, deberiamos también tomar en cuenta que los
paises piden que se respete mas la titularidad nacional y
que el terrorismo y el extremismo violento no se asocien
con ninguna religion, nacionalidad o grupo étnico. Mi
delegacion considera que esto solo contribuira a aumen-
tar la confianza mutua y la determinacion colectiva de
abordar de manera conjunta esta amenaza comun.

La Republica de Corea ha creado recientemente un
plan de accion nacional para la prevencion del extremis-
mo violento. El plan se centra en la elaboracion de un en-
foque que incluya a toda la sociedad y que consiste en
animar a la sociedad civil y a las comunidades locales a
participar activamente en la prevencion del extremismo
violento. El plan también tiene por objeto empoderar a
los jovenes y fomentar su resiliencia frente al extremismo
violento mediante la promocion de un sentido de identi-
dad y pertenencia. Asimismo, hemos fomentado de forma
activa la educacion de las Naciones Unidas para la ciuda-
dania mundial, que, al ayudar a los joévenes a aprender los
valores universales de paz, armonia, tolerancia y respeto
por otras culturas y religiones, puede impedir la propaga-
cion del extremismo violento que propicia el terrorismo.
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La Republica de Corea también esta comprometida
a ayudar a otros Estados Miembros a desarrollar sus ca-
pacidades para prevenir el terrorismo. Recientemente,
hemos comenzado a hacer aportaciones financieras a la
Oficina de Lucha contra el Terrorismo de las Naciones
Unidas a fin de ayudar a los Estados Miembros a es-
tablecer planes de accidén nacionales y regionales para
prevenir el extremismo violento.

En segundo lugar, en nuestra opinién, la Oficina
de Lucha contra el Terrorismo deberia desempefiar un
papel mas firme en el fomento de la coordinacion y
coherencia estratégicas de las Naciones Unidas en res-
puesta al terrorismo. Lo que es mas importante, la Ofi-
cina deberia prestar asistencia a los Estados Miembros
que lo soliciten en el fortalecimiento de sus capacida-
des para combatir y prevenir el terrorismo mediante el
establecimiento de alianzas so6lidas con organizaciones
regionales e internacionales, instituciones financieras
internacionales, el sector privado y la sociedad civil.
Esperamos con interés colaborar con los Estados Miem-
bros interesados y con la Oficina de Lucha contra el Te-
rrorismo para fortalecer de forma continua la estructura
antiterrorista de las Naciones Unidas.

Ademas, la Republica de Corea ha efectuado esfuer-
zos para fortalecer las iniciativas regionales encaminadas
a combatir y prevenir el terrorismo a través de la facilita-
cion de didlogos interregionales y regionales. El pasado
mes de abril convocamos la Conferencia Interregional
para Prevenir y Combatir el Extremismo Violento y la
Radicalizacion que conducen al Terrorismo, en estrecha
colaboracion con la Organizacion para la Seguridad y la
Cooperacion en Europa, a fin de compartir experiencias
y buenas practicas entre Asia y Europa.

Para concluir, deseamos dar las gracias al Secreta-
rio General por haber convocado la primera Conferen-
cia de Alto Nivel de las Naciones Unidas de Jefes de Or-
ganismos Antiterroristas de los Estados Miembros, que
se celebrara a finales de esta semana. Creemos que esta
Conferencia constituye un punto de partida importante
para que las Naciones Unidas establezcan alianzas mas
solidas con una amplia gama de partes interesadas a fin
de combatir y prevenir eficazmente una de las mayores
amenazas para la humanidad.

Sr. Saikal (Afganistan) (habla en inglés): Es un
gran placer dirigirme a la Asamblea General con motivo
del sexto examen de la Estrategia Global de las Nacio-
nes Unidas contra el Terrorismo. Nos sumamos a otros
oradores para dar las gracias a los Representantes Per-
manentes del Reino de Jordania y de Finlandia y a sus
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equipos de trabajo por su excelente labor encaminada a
facilitar las negociaciones sobre la resolucion 72/284,
que aprobamos hoy por consenso (véase A/72/PV.101).

Acogemos con beneplacito el éxito del proceso,
que reafirma la necesidad imperativa de dar una res-
puesta mundial mas firme y mas eficaz para derrotar el
terrorismo internacional en vista de que se trata de una
amenaza de caracter cambiante, cuyo alcance y magni-
tud no han hecho mas que crecer en todo el mundo.

Para nosotros, la lucha contra el terrorismo es una
tarea que nuestro pueblo enfrenta desde hace mas de
dos decenios, incluso antes de 2001, momento en que las
Naciones Unidas adoptaron un enfoque mas amplio para
combatir esta amenaza mundial. En ese sentido, nuestra
lucha ha persistido sobre la base de los esfuerzos na-
cionales para defender nuestra integridad territorial y
soberania y para permitir que nuestro pueblo viva una
vida digna, con paz y tranquilidad.

Hoy seguimos luchando, con el apoyo de la comu-
nidad internacional, contra grupos terroristas que es-
tan decididos a socavar nuestra democracia, perturbar
la estabilidad social, destruir nuestra infraestructura vy,
sobre todo, impedir que nos convirtamos en un pais pa-
cifico y seguro.

Dicho esto, hoy somos una nacién orgullosa de si
misma, que defiende a su pueblo y territorio contra ele-
mentos de diferentes grupos terroristas que no provienen
de nuestro pais. Nuestras fuerzas de seguridad han hecho
frente al desafio de contrarrestar a esos grupos en distin-
tas partes del Afganistan, con grandes sacrificios, a pesar
de los ataques continuos contra nuestra poblacion.

Nuestra lucha contra el terrorismo constituye un
elemento fundamental en nuestros esfuerzos de cons-
truccion nacional al tiempo que continuamos erigien-
do una sociedad democratica y prospera basada en el
estado de derecho. En un contexto mas amplio, como
Estado de vanguardia en la lucha contra el terrorismo
internacional, estamos contribuyendo de forma notable
a la seguridad y defensa de todos los pueblos y naciones
del mundo.

Fuera del campo de batalla, estamos adoptando
medidas persistentes para aplicar plenamente los nu-
Merosos convenios, convenciones y protocolos interna-
cionales de lucha contra el terrorismo. Con ese fin, he-
mos ampliado y promulgado nuevas leyes para abarcar
el pleno alcance de los diversos instrumentos de lucha
contra el terrorismo. Hemos actualizado el Cédigo Pe-
nal para unificar nuestra legislaciéon penal, que incluye
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también los delitos de terrorismo. Nuestras autoridades
judiciales, incluida la Fiscalia General, procesan conti-
nuamente casos de terrorismo. En conformidad con las
disposiciones de las resoluciones pertinentes del Conse-
jo de Seguridad, hemos repatriado de nuestros centros
de detencidn a sus paises de origen a varios combatien-
tes terroristas extranjeros. También hemos adoptado
nuevas medidas para luchar contra la financiacion del
terrorismo, como la restriccion del flujo ilegal de divi-
sas. El Grupo de Accion Financiera ha verificado nues-
tro cumplimiento de las normas internacionales relati-
vas a la lucha contra la financiacion del terrorismo.

Asimismo, nuestro enfoque holistico para contra-
rrestar el terrorismo y el extremismo violento incluye la
elaboracion de una estrategia de lucha contra el extre-
mismo violento, basada en los esfuerzos de abajo hacia
arriba en los distritos, ciudades y aldeas a fin de detectar
las fuentes potenciales de radicalizacion y las medidas
para contrarrestarlas. Entre los aspectos fundamentales
del enfoque figuran el empoderamiento de la funcion
de las personalidades y las instituciones religiosas con
miras a que condenen el terrorismo y el extremismo vio-
lento y la generacion de confianza en las comunidades
mediante la prestacion eficaz de servicios, sobre la base
de nuestro marco nacional de paz y desarrollo.

Nuestros esfuerzos por garantizar la paz para
nuestro pueblo representan otra esfera en la que esta-
mos realizando inversiones importantes. De tener éxi-
to, ejerceran una repercusion profunda y positiva en la
lucha contra el terrorismo, la reduccion de la violencia
y la promocion de la consolidacion de la paz. Estamos
trabajando en estrecha colaboracion con los asociados
regionales e internacionales, incluidas las Naciones
Unidas, en lo que respecta a esa cuestion y esperamos
lograr los resultados deseados.

La Estrategia Global sobre la cual estamos deba-
tiendo hoy es el marco general para la lucha internacio-
nal contra el terrorismo. Complementa a instrumentos
importantes contra el terrorismo, como los convenios in-
ternacionales y las resoluciones de la Asamblea General
sobre el tema. El éxito en nuestra empresa fundamental
depende de que los Estados cumplan con sus obligacio-
nes internacionales en virtud del derecho internacional.
Esperamos que, a través de la resolucion de este afio, se
propicie una accion mas decisiva en la lucha contra el te-
rrorismo, sobre la base de un enfoque de tolerancia cero,
como se destaca en la resolucion. Ello también conlleva
impedir que los terroristas tengan cobijo y libertad para
operar, circular y reclutar, asi como bloquearles toda for-
ma de apoyo financiero, moral y material.
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Del mismo modo, debe imprimirse un nuevo im-
pulso a la promocion de un mayor entendimiento y una
mayor cooperacion entre las distintas religiones y cul-
turas en todo el mundo. Los nuevos ataques perpetrados
en distintas regiones y diversos continentes han puesto
de nuevo de manifiesto que el terrorismo representa una
amenaza para la civilizacion humana en su conjunto.
Las victimas de ese fendmeno maligno tienen distintos
origenes religiosos, culturales y sociales.

Ademas, no debemos permitir que las tensiones
regionales e internacionales persistentes socaven una
respuesta mundial mas eficaz en la lucha contra el te-
rrorismo. Se puede y se debe hacer mas para encontrar
soluciones a problemas comunes, como la prevenciéon
de nuevos conflictos y la soluciéon de los antiguos. En
resumen, el fortalecimiento del espiritu de coopera-
cion mutua en el orden mundial actual, sin duda, sera
beneficioso para nuestros esfuerzos en la lucha contra
el terrorismo.

Las victimas del terrorismo suelen quedar trau-
matizadas y desmoralizadas tras haber sufrido la peor
experiencia imaginable. Nos complace que en la resolu-
cion de este afio se haga un mayor hincapié en la dificil
situacion de esas victimas, que se han visto afectadas
fisica y emocionalmente por ese fendmeno maligno vy,
en especial, en la de los afligidos familiares de quienes
han perdido su preciada vida. Ademas, en el texto que
hemos aprobado se recalca que se debe brindar apoyo
inmediato a las victimas del terrorismo, en forma de
atencion médica, psicoldgica, financiera u otras formas
de asistencia. Como promotores de la resolucién 72/165,
titulada “Dia Internacional de Conmemoracién y Ho-
menaje a las Victimas del Terrorismo”, esperamos que
se siga prestando la debida atencion al imperativo del
apoyo a las victimas en la labor de las Naciones Unidas.

Acogemos con beneplécito la importancia renova-
da que se otorga a la necesidad imperiosa de fortalecer
la respuesta de las Naciones Unidas en la lucha contra
el terrorismo, incluida su funciéon de ayudar a los Es-
tados a fortalecer su capacidad operacional para hacer
frente al terrorismo en todas sus formas y manifesta-
ciones. Como muchos han destacado durante este deba-
te, la creacidon en las Naciones Unidas de la Oficina de
Lucha contra el Terrorismo brinda una oportunidad que
debemos aprovechar plenamente. Creemos que la nueva
Oficina puede beneficiarse de la experiencia y de los
recursos humanos de los Estados que han participado
en la lucha contra el terrorismo a lo largo de un periodo
prolongado, y que también debe adaptar su asistencia
a las necesidades prioritarias de los Estados afectados.
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El Afganistan acoge con beneplacito la aprobacion
por consenso, en el dia de hoy, de la resolucion sobre el
sexto examen de la Estrategia Global de las Naciones
Unidas contra el Terrorismo. Como siempre, seguimos
siendo un asociado comprometido con los esfuerzos
mas amplios por aplicar la Estrategia en beneficio de
todos nuestros ciudadanos y en favor de un mundo mas
seguro para las generaciones actuales y futuras.

Sra. Pejic (Serbia) (habla en inglés): Ante todo, de-
seo dar las gracias a los dos cofacilitadores y a sus equi-
pos por la excelente labor realizada y los enormes es-
fuerzos que han desplegado para negociar la resolucion
72/284 que acabamos de aprobar (véase A/72/PV.101).

La Republica de Serbia se adhiere a la declaracion
formulada anteriormente por el observador de la Union
Europea. Formularé ahora algunas observaciones adi-
cionales desde nuestra perspectiva nacional.

Serbia condena firmemente el terrorismo en todas
sus formas y manifestaciones, incluidos el extremis-
mo y el radicalismo. La lucha contra esos fendmenos
es objetivo estratégico de mi pais. Habida cuenta de la
necesidad de cooperar a nivel internacional de forma
amplia y constante en ese ambito, estamos dispuestos
a trabajar con nuestros asociados de todo el mundo en
pro de la erradicacion de este flagelo contemporaneo.
En ese sentido, consideramos que las Naciones Unidas
son el foro mas importante para participar activamente.
La Estrategia Global de las Naciones Unidas contra el
Terrorismo prevé un enfoque integral para eliminar el
terrorismo, y Serbia ha desplegado esfuerzos conside-
rables para definir las politicas y medidas pertinentes y
crear un sistema que funcione como respuesta compleja
e integral a la amenaza del terrorismo.

La Reptblica de Serbia apoya firmemente todas las
resoluciones de la Asamblea General sobre las medidas
de prevencion del terrorismo internacional, desde la pri-
mera resolucidon (resolucion 3034 (XXVII)), aprobada
en 1972, hasta los esfuerzos internacionales encamina-
dos a combatir este fendmeno mundial. Mi pais apoya
firmemente las actividades y los esfuerzos que realiza el
Comité del Consejo de Seguridad establecido en virtud
de la resolucion 1373 (2001) relativa a la lucha contra el
terrorismo. El Comité realizo, a finales de marzo, la visita
de seguimiento a Serbia. Esa visita brindo la oportunidad
a la delegacion del Comité de recibir informacioén actua-
lizada sobre las actividades que Serbia esta llevando a
cabo en el ambito de la lucha contra el terrorismo, en par-
ticular en la aplicacion de la Estrategia Global contra el
Terrorismo. El Comité reconocié que Serbia ha realizado
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esfuerzos considerables para acatar los requisitos de las
resoluciones pertinentes del Consejo de Seguridad.

Los combatientes terroristas extranjeros, incluidos
los repatriados y reubicados, representan una amenaza
que debe afrontarse no solo en el plano nacional, sino
también mediante la cooperacion regional e internacio-
nal. Como patrocinador de la resolucion 2178 (2014) del
Consejo de Seguridad, mi pais ha desplegado importantes
esfuerzos en la lucha contra el fenémeno de los comba-
tientes terroristas extranjeros. Hemos adoptado medidas
de prevencion, asi como medidas para garantizar la inclu-
sidn social y, al mismo tiempo, hemos tenido en cuenta la
amenaza especifica que representa el fenomeno. Los or-
ganismos gubernamentales pertinentes otorgan la debida
atencion a los posibles adoctrinamiento y reclutamiento.

Mi pais respalda la plena aplicacion de los Objeti-
vos de Desarrollo Sostenible, en particular el Objetivo
16, relativo a la promocion de sociedades pacificas e
inclusivas que proporcionen igualdad de acceso a la jus-
ticia para todos y creen instituciones eficaces, responsa-
bles e inclusivas a todos los niveles. De lo contrario, las
sociedades pueden volverse un terreno fértil para la pro-
pagacion del extremismo, la violencia y el terrorismo.

La Republica de Serbia participa activamente en
las actividades regionales e internacionales encamina-
das a luchar contra el terrorismo y prevenir el extremis-
mo violento. Estamos dispuestos a proseguir esa cola-
boracion, dentro de los limites de nuestras capacidades
y de los recursos de que disponemos. Cumplimos res-
ponsablemente con todas nuestras obligaciones interna-
cionales derivadas de las resoluciones pertinentes del
Consejo de Seguridad.

Mi pais ha llevado a cabo una serie de actividades
desde el ultimo examen. Una de las medidas mas im-
portantes adoptadas fue la aprobacidn, el ano pasado,
de la estrategia nacional para la prevencion y la lucha
contra el terrorismo, asi como del plan de accién para su
aplicacion. En la estrategia nacional de lucha contra el
terrorismo de Serbia se prevé la funcidn clave de la pre-
vencion, haciéndose especial hincapié en la lucha contra
el extremismo violento y la radicalizacion que lleva al
terrorismo. Al mismo tiempo, seguimos adoptando me-
didas amplias a fin de fortalecer las capacidades institu-
cionales del pais para hacer frente a las amenazas y los
desafios que se plantean en relacidon con el respeto de
los derechos humanos y el estado de derecho en la lucha
contra el terrorismo y el extremismo y su supresion.

Serbia seguirad contribuyendo, en cooperacion con
sus asociados de todo el mundo, a la lucha contra el
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terrorismo y la supresion de las amenazas que plantean
los combatientes terroristas extranjeros en los planos
regional, nacional, europeo y mundial. Comprometida
y constante en ese empefio, Serbia se propone y se com-
promete a aprovechar al maximo las instituciones perti-
nentes del sistema de las Naciones Unidas.

Sr. Shabaltas (Federaciéon de Rusia) (habla en
ruso): La Federacion de Rusia esta a favor de un enfoque
equilibrado e integrado para luchar contra el terrorismo,
el cual, a nuestro juicio, debe recogerse en la resolucion
de la Asamblea General sobre el Examen de la Estrate-
gia Global de las Naciones Unidas contra el Terrorismo.
Frente a una amenaza terrorista mundial, consideramos
que es necesario formar una amplia coalicion contra el
terrorismo en el marco de un frente verdaderamente
unido de Estados.

Estamos plenamente convencidos de que la urgen-
cia de la lucha contra el terrorismo debe estar acom-
panada de una observancia estricta por los Estados de
los principios y las normas del derecho internacional,
incluida la Carta de las Naciones Unidas. Los enfoques
y las medidas unilaterales que dejan de lado a las Nacio-
nes Unidas, en particular en relacion con la lucha contra
el terrorismo, son ilegitimos y contraproducentes y de-
bilitan a la Organizacion internacional.

Acogemos con agrado la creacion de la Oficina
de las Naciones Unidas de Lucha contra el Terrorismo.
Tenemos grandes expectativas en cuanto a que puede
mejorar la eficiencia de la cooperacion multilateral es-
pecializada y aumentar la coordinacion de las multiples
estructuras del antiguo Equipo Especial sobre la Ejecu-
cion de la Lucha contra el Terrorismo.

Estamos de acuerdo con la supresion de cualquier
tipo de apoyo a los terroristas, ya se trate de apoyo ma-
terial y técnico, a través de transferencias de armas ili-
citas e ingresos derivados del trafico ilicito de drogas, la
trata de personas y el contrabando de bienes culturales;
de apoyo humano, mediante el reclutamiento de nuevos
seguidores; o de apoyo ideologico, mediante la difusion
de ideas radicales haciendo uso de tecnologias modernas
de la informacion y de las comunicaciones. Celebramos
el hecho de que en la resolucion se insta a los Estados
a que colaboren con miras a aplicar la resolucidén 2354
(2017) del Consejo de Seguridad y el marco internacio-
nal amplio para luchar contra la retérica terrorista.

Al mismo tiempo, tomamos nota con pesar de que
varios Estados han apoyado un desplazamiento hacia
conceptos controvertidos: actualmente, cuando se plani-
fican y se aplican medidas de lucha contra el terrorismo,
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se presta mas atencion a la prevencion del extremismo
violento y el papel del género en la proteccion de los
derechos humanos. Consideramos que ese enfoque lleva
a socavar la cooperacion antiterrorista plena y desplaza
la atencion de la lucha firme contra los terroristas a su
caracterizacion como victimas sufrientes de regimenes
no democraticos y necesitados de asistencia externa.
Eso, a su vez, llevara a que a los delincuentes se los
recalifique injustamente de insurgentes y combatientes
contra la tirania.

Es necesario aplicar un enfoque equilibrado res-
pecto de la adaptacion social y la reintegracion de los
terroristas. Estimamos que esas medidas deben aplicar-
se junto con las actuaciones penales, garantizando asi el
principio de la inevitabilidad del castigo.

La comunidad internacional afronta al grave pro-
blema de los combatientes terroristas extranjeros, quie-
nes, tras la derrota militar del Estado Islamico en el
Iraq y el Levante, regresan a sus paises de origen o de
residencia o se trasladan a terceros paises. Debemos re-
conocer que las tendencias y la dindmica en ese dmbito
son sumamente preocupantes. Algunos combatientes
terroristas extranjeros se han mezclado y han escapado
al radar de la aplicacion de la ley, y los que regresan se
convierten en unidades autonomas de combate e ideolo-
gicas de organizaciones terroristas internacionales. Los
mecanismos de deteccidn, intercambio de informacion,
seguridad de las fronteras y enjuiciamiento no son aptos
para cumplir su cometido o se estan quedando cortos.
Estimamos que el intercambio de experiencia sustanti-
vo, en especial mediante un mecanismo de notificacion
a asociados extranjeros sobre la detencion de comba-
tientes terroristas extranjeros, es uno de los instrumen-
tos mas eficaces para luchar contra el fenomeno.

Rusia afirma su disposicion a cooperar internacio-
nalmente de manera mas estrecha para cerrar los cana-
les por los que los combatientes terroristas extranjeros
se dirigen a terceros paises. Estamos dispuestos a com-
partir de manera firme, sistematica y exhaustiva nuestra
experiencia en la lucha contra el terrorismo de forma
bilateral y por conducto de las Naciones Unidas y otras
organizaciones internacionales.

Sr. Bukoree (Mauricio) (habla en inglés): Ante
todo, queremos dar las gracias al Secretario General por
su informe sobre los progresos realizados en la aplicacion
de la Estrategia Global de las Naciones Unidas contra el
Terrorismo (A/72/840). Mi delegacion también desea dar
las gracias y felicitar sinceramente a los cofacilitadores
—Jordania y Finlandia— por la aprobacion hoy de la
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resolucioén 72/284 y por su destacada labor y paciencia
para lograr incorporar a todas las partes.

Quiero también felicitar al Secretario General Ad-
junto que dirige la Oficina de las Naciones Unidas de
Lucha contra el Terrorismo, Sr. Vladimir Voronkov, por
su primer afio en el cargo y por haber entrado en contac-
to con los Estados Miembros y colaborado con ellos de
manera constructiva. No cabe duda de que la Oficina de
Lucha contra el Terrorismo estara llamada a desempe-
flar un papel ain mas importante en la estructura de las
Naciones Unidas. Ciertamente, la Oficina contribuira,
entre otras cosas, a aportar liderazgo, coordinacion y
coherencia a fin de fortalecer la prestacion de asistencia
de las Naciones Unidas a los Estados Miembros para la
creacion de capacidad para luchar contra el terrorismo
y a aumentar la visibilidad, la promocién y la moviliza-
cion de los recursos destinados a las iniciativas de las
Naciones Unidas de lucha contra el terrorismo. En ese
sentido, debemos encomiar al Secretario General por
haber tenido la inteligencia y audacia de presentar su
propuesta sobre la creacion de la Oficina.

En el informe del Secretario General se subraya el
apoyo constante que prestan las Naciones Unidas a los
Estados Miembros en la elaboracién y aplicacion de res-
puestas al terrorismo, en las que se tienen en cuenta los
cuatro pilares de la Estrategia Global de las Naciones
Unidas contra el Terrorismo. En ¢él se ofrece un pano-
rama general del terrorismo mundial en evolucién, que
incluye una descripcion y una evaluacion de las ame-
nazas y los desafios actuales y emergentes, como los
drones, los ciberataques y los ataques quimicos y biol6-
gicos, entre otros. En el informe también se analizan los
medios para abordar el déficit en la cooperacién mul-
tilateral, entre otras cosas, creando un consenso sobre
las iniciativas mundiales de lucha contra el terrorismo,
fortaleciendo la titularidad nacional en la formulacion
de politicas sostenibles, mejorando las asociaciones
existentes, la estructura multilateral y los marcos juri-
dicos para la lucha contra el terrorismo, y centrandose
en los jovenes y su proteccion contra todas las formas
de radicalizacion.

Ademas, el Secretario General pidi6 en su informe
que se mejoren y se despoliticen la metodologia, el con-
tenido y las repercusiones de la labor colectiva de los
Estados Miembros, asi como la de las Naciones Unidas,
para que las iniciativas de lucha contra el terrorismo
produzcan los efectos deseados sobre el terreno. Tam-
bién hizo un llamamiento a los Estados Miembros para
que el resultado del proceso de examen de la Estrategia
Global fuera consensuado:
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“Si la Asamblea General aprueba una resolucion ba-
sada en un firme consenso, transmitira a los terro-
ristas de todo el mundo el contundente mensaje de
que el mundo permanece unido en su determinacion
de acabar con esta lacra.” (5/2017/840, péarr. 84).

Mauricio es parte en varios tratados internacionales
que contienen la obligacioén de detener, enjuiciar o extra-
ditar a los autores de actos terroristas. También deseamos
subrayar que nuestra Constitucion garantiza y salvaguar-
da los derechos y libertades fundamentales de la persona,
incluida la proteccion de la libertad de conciencia.

De conformidad con la Estrategia Global de Lucha
Contra el Terrorismo, el Gobierno de Mauricio esta me-
jorando de manera constante su estrategia nacional de
lucha contra el terrorismo, prestando una atencion es-
pecial a los vinculos comunitarios, al cumplimiento de
la ley, a la reunién de informacion de inteligencia y a la
respuesta y recuperacion. A ese respecto, en diciembre
de 2016 se introdujeron enmiendas legislativas sustan-
tivas en la Ley de Prevencion del Terrorismo, a fin de
reforzar, entre otras cosas, el marco juridico de lucha
contra el terrorismo. Esas enmiendas también respon-
den a cuestiones como el adiestramiento de terroristas,
ya sea en el pais o en el extranjero; el reclutamiento
por grupos terroristas; las falsas alarmas terroristas; las
ordenes de control; y las facultades especiales de inves-
tigacion; asi como al uso de tecnologias para la vigilan-
cia y la reunion de datos de inteligencia. Por lo tanto,
de conformidad con el programa del Gobierno para el
periodo comprendido entre 2015 y 2019, la Dependen-
cia de Lucha contra el Terrorismo posee ahora la debida
condicién juridica que le permite desempeiar sus fun-
ciones de una manera mas eficaz y eficiente, gracias a
las enmiendas legislativas.

Por otra parte, en julio de 2017, se enmendo la Ley
sobre el Convenio Internacional para la Represion de
la Financiacion del Terrorismo a fin de dar respuesta a
los delitos relacionados con la financiacion de ese fe-
nomeno. El Gobierno de Mauricio también ha adopta-
do medidas estrictas, en colaboracién con instituciones
financieras, para contrarrestar todas las transacciones
financieras ilicitas y que despierten sospechas.

Mauricio apoya plenamente todas las iniciativas
nacionales, regionales e internacionales que contribu-
yan a mejorar las estrategias de lucha contra el terroris-
mo en todo el mundo. En la actualidad, ningdn pais pue-
de afirmar que es inmune al flagelo del terrorismo, que
se ha convertido en una amenaza sin precedentes para la
paz, la seguridad y el desarrollo internacionales. Por lo
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tanto, seguimos dando todo nuestro apoyo a las inicia-
tivas multilaterales dirigidas por las Naciones Unidas
y estamos firmemente convencidos de que la Oficina
de Lucha contra el Terrorismo puede ser de gran ayuda
para todos los Estados Miembros.

Sr. Al-Hamadi (Qatar) (habla en arabe): Para co-
menzar, deseo acoger con beneplacito la aprobacidon de
la resolucion 72/284, relativa al examen de la Estrate-
gia Global de las Naciones Unidas contra el Terroris-
mo. Ademas, deseo expresar nuestro agradecimiento a
los dos facilitadores, el Representante Permanente del
Reino Hachemita de Jordania y el Representante Per-
manente de Finlandia, por los esfuerzos desplegados
durante las negociaciones.

El examen en curso ha dado a los Estados Miem-
bros la oportunidad de evaluar las mejores maneras de
aplicar la Estrategia Global, y ha permitido actualizarla
a fin de que pueda hacer frente a los nuevos aconteci-
mientos y desafios a que se enfrenta la comunidad inter-
nacional. La resolucion que hoy se aprueba es importan-
te porque esta dedicada al fortalecimiento de la accion
colectiva en la lucha contra ese peligroso flagelo y al
fomento de las capacidades del sistema de las Nacio-
nes Unidas para dar su apoyo a los Estados Miembros
en esta cuestion. Acogemos con beneplacito los nuevos
elementos que figuran en la resolucidn, incluidas las
disposiciones relativas a la secretaria de la Oficina de
Lucha contra el Terrorismo. Aprovechamos esta opor-
tunidad para expresar nuestro apoyo a los esfuerzos de
la Oficina que encabeza el Secretario General Adjunto,
Sr. Vladimir Voronkov.

Qatar reitera su decision de apoyar la aplicacion de
la Estrategia Global. Cumpliremos plenamente con sus
objetivos con arreglo a los instrumentos internacionales
y las resoluciones del Consejo de Seguridad relativas a
la lucha contra el terrorismo y su financiacion. Reitera-
mos nuestra firme condena al terrorismo en todas sus
formas, dondequiera que tenga lugar y por quienquiera
que lo practique, independientemente de sus motivos.
El Estado de Qatar estd adoptando medidas eficaces a
todos los niveles a fin de erradicar el terrorismo y sus
causas fundamentales, y prevenir ese fendmeno y el ex-
tremismo violento.

El Estado de Qatar ha adoptado un enfoque amplio
a la lucha contra el terrorismo, en consonancia con los
cuatro pilares de la Estrategia Global, con miras a hacer
frente a todos los aspectos de ese flagelo. El Estado de
Qatar es un asociado que figura en la primera linea de
los esfuerzos internacionales encaminados a combatir
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el terrorismo en los planos militar, financiero y juridico.
También nos centramos en fortalecer las iniciativas di-
rigidas a erradicar las condiciones que favorecen la apa-
ricion del terrorismo y los grupos terroristas, como los
vacios de seguridad y las politicas que generan injus-
ticia, tirania, opresion, marginacion y discriminacion.
Para ello apoyamos la creacion de capacidades técnicas
que permiten prevenir el extremismo violento que con-
duce al terrorismo.

Consciente de la importancia de la prevencion, el
Estado de Qatar aplica un enfoque integral con el que
busca fortalecer la cultura de la paz, la tolerancia y el
didlogo entre las civilizaciones, las culturas y las reli-
giones. Somos sede de varios centros intelectuales mo-
derados de laregion y alentamos la libertad de expresion
y prensa a fin de combatir todos los intentos de utilizar
la lucha contra el terrorismo como un pretexto con fi-
nes politicos. El Estado de Qatar también participd en
la sesion de la Asamblea General, celebrada en junio
de 2016, sobre la proteccion de los nifios y los jovenes
afectados por el extremismo violento. También hemos
puesto en marcha iniciativas especificas para apoyar la
educacion y el empleo de los jovenes a fin de mantener-
los alejados del extremismo y el terrorismo. Silatech y
la Oficina de las Naciones Unidas contra el Terrorismo
firmaron un memorando de entendimiento para ofrecer
oportunidades de empleo a los jovenes, de conformidad
con la Estrategia Global.

En la resolucién 72/284 se destaca la importancia
de la educacion como instrumento para prevenir el te-
rrorismo y el extremismo violento. Por lo tanto, deseo
resaltar el programa Educa a un nifio, puesto en marcha
por la Fundaciéon Educacion para Todos, que reciente-
mente anunci6 haber logrado su objetivo de rematricu-
lar a 10 millones de nifios en las escuelas de todo el
mundo. El Estado de Qatar es uno de los fundadores del
Fondo Mundial de Compromiso y Resiliencia Comuni-
tarios, que concede especial importancia a la prevencion
del extremismo violento. Se considera que el Estado de
Qatar es uno de los mayores contribuyentes a ese Fondo.

En la resolucién se subraya la importancia de for-
talecer la cooperacion a los niveles regional e interna-
cional para combatir y prevenir el terrorismo. En ese
sentido, el Estado de Qatar trabaja en el marco de las
organizaciones y plataformas internacionales perti-
nentes, como el Grupo de Accién Financiera, el Fon-
do Monetario Internacional y el Foro Mundial contra
el Terrorismo. Somos miembro activo de la Coalicioén
Mundial contra Déesh. El compromiso del Estado de
Qatar también es visible en su apoyo a las Naciones
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Unidas. Por ejemplo, hace poco, apoyamos el estudio
sobre el vinculo entre la trata de personas y la finan-
ciacion del terrorismo que realizé la Direccion Ejecu-
tiva del Comité contra el Terrorismo en el marco de la
aplicacion de la resolucién 2331 (2016) del Consejo de
Seguridad. También firmamos numerosas convenciones
y memorandos de entendimiento bilaterales con paises
amigos de todo el mundo, como los Estados Unidos,
China y Francia. Consideramos que la eliminaciéon de
este flagelo transfronterizo requiere cooperacion y es-
fuerzos colectivos.

En el plano nacional, el Estado de Qatar sigue
fortaleciendo la legislacion nacional relacionada con
la lucha contra el terrorismo a fin de que esté en con-
sonancia con los nuevos desafios, la evolucidén de los
acontecimientos y las resoluciones de las Naciones Uni-
das sobre el tema. Ademas, recientemente aprobamos
un nuevo sistema para la inclusion de terroristas en las
listas y nuevas normas para identificar a los terroristas
y las fuentes de financiacion de sus actividades.

Para concluir, el Estado de Qatar reitera su com-
promiso de trabajar con todas las entidades antiterroris-
tas de las Naciones Unidas. Los apoyaremos para que
cumplan plenamente con sus mandatos y ayuden a los
Estados Miembros a combatir el flagelo del terrorismo.

Sr. Locsin (Filipinas) (habla en inglés): Filipinas
acoge con beneplacito la aprobaciéon por consenso de la
resolucidon 72/284, la sexta sobre la Estrategia Global
de las Naciones Unidas contra el Terrorismo. Hacemos
extensivo nuestro agradecimiento a los Representantes
Permanentes de Finlandia y Jordania y a sus equipos
por su incansable labor para facilitar la resolucion, y
agradecemos al Secretario General su informe y reco-
mendaciones (A/72/840).

Filipinas valora la Estrategia, ya que defiende la
necesidad de desarrollar una amplia estrategia global de
las Naciones Unidas contra el terrorismo, como lo de-
muestra su atencion a los aspectos siguientes.

En primer lugar, amplia la lucha contra el terro-
rismo al destacar el nexo cada vez mayor que existe en-
tre las organizaciones delictivas transnacionales, sobre
todo las que se dedican al trafico de estupefacientes y
los grupos terroristas, asi como al aumentar el didlogo
entre religiones.

En segundo lugar, mi pais intenta hacer participes
a mas agentes, no solo Estados y organizaciones regio-
nales e internacionales, sino también a las partes intere-
sadas privadas, organizaciones no gubernamentales no
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partidistas, 6rganos religiosos pacificos y jévenes, quie-
nes son los mas susceptibles al reclutamiento de terro-
ristas, para prevenir la radicalizacion, prohibir la finan-
ciacion del terrorismo, sobre todo a través del trafico de
estupefacientes, detener el alistamiento de combatientes
terroristas extranjeros y fortalecer las instituciones juri-
dicas y financieras.

En tercer lugar, hace hincapié¢ en la militarizacion de
Internet y las redes sociales en el reclutamiento de terro-
ristas como parte integrante para la comunicacion de su
mensaje de violencia y la atraccion masiva de fondos. En
cuarto lugar, afirma la importancia de los derechos huma-
nosy el derecho internacional humanitario para que la lu-
cha contra los terroristas siempre se emprenda de manera
eficaz respondiendo a los disparos, pero sin el irrespeto de
los derechos humanos que recluta a sus sustitutos.

Esas cuestiones resuenan en mi pais debido a Ma-
rawi, una ciudad de mayoria musulmana situada en el
centro de Mindanao atacada en mayo de 2017 por cien-
tos de hombres pertenecientes a una organizacion te-
rrorista inspirada en Ddesh llamada Grupo Maute. El
ataque es posiblemente el acto terrorista mas destructor
que se haya producido en la historia de mi pais. Ocasio-
no6 una crisis humanitaria sin precedente, con alrededor
de 200.000 personas desplazadas por los enfrentamien-
tos. Afortunadamente, la mayoria fue asimilada por la
cultura de la hospitalidad filipina.

La coexistencia pacifica entre cristianos y musul-
manes se ha mantenido durante siglos. Los lugares mas
sagrados del catolicismo son adyacentes a los del islam
en la capital de Manila y en otros lugares; la religion de
una persona no interesa a nadie mas que a ella. Marawi,
en particular, se destacd por esa tolerancia y armonia
mutuas, motivo por el cual los terroristas la eligieron
para establecer su primera presencia en mi pais. De ha-
ber tenido éxito alli, tendrian mejores oportunidades en
otros lugares. No lo lograron. En una victoria militar
perfecta para un libro de texto, mas de mil de ellos fue-
ron asesinados en comparacion con 165 de nuestros va-
lientes soldados.

Marawi es ejemplo de la relacion intima y sim-
bidtica que existe entre el terrorismo y el trafico ili-
cito de estupefacientes. Los pobres no son terroristas,
sino sus victimas. Con el dinero obtenido de la droga,
los terroristas pudieron reunir un grupo variopinto de
extremistas, delincuentes, mercenarios y combatientes
extranjeros para apoderarse de Marawi y restablecer
en nuestra parte del mundo su derrotado califato del
Oriente Medio.
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Filipinas condena el terrorismo en cualquier lugar
del mundo, por mucha inspiracién que tenga de la locura
religiosa o la perversidad personal. Lo aborrecemos en
todas sus manifestaciones, donde sea, por quien sea, con-
tra quienquiera que se haya cometido y cualquiera que sea
el pretexto. No aceptamos la pobreza como justificacion.

Filipinas afronta el extremismo violento a través
de un enfoque de todo el pais. Hace participes a las mu-
jeres y los jovenes, a los lideres y docentes musulmanes
y cristianos, a las ONG no partidistas, al mundo aca-
démico y al sector privado como asociados en la lucha
contra la radicalizaciéon y como fuerza colectiva en fa-
vor de la moderacion, la paz, la democracia y el desarro-
llo. Aumentamos la sensibilizacion sobre la seguridad
de las comunidades locales y hemos realizado activida-
des de concienciacion de la comunidad. Abordamos los
programas radicales en el marco del estado de derecho
y los derechos humanos como el complemento funda-
mental de la lucha contra el terrorismo. Continuamos
capacitando a los expertos en materia de aplicacion de
la ley y seguridad para aumentar su capacidad, en cola-
boracion con los contactos a nivel comunitario, para de-
tectar y frenar las amenazas de los extremistas locales.

El terrorismo es un mal tan puro que debe ser
afrontado con medios seguros: la lucha mundial con-
tra el terrorismo en todos los frentes, por toda sociedad
digna de ser llamada sociedad y no una banda. El terro-
rismo es un problema mundial que ningun pais puede
resolver solo. El Presidente Rodrigo Duterte lo entiende.
La lucha contra el terrorismo es piedra angular de su
agenda nacional, y abarca el fortalecimiento de la coo-
peracidon con nuestros asociados regionales, sobre todo
Indonesia y Malasia, asi como Australia y los Estados
Unidos, para que Filipinas pueda contar con un sistema
de defensa mas eficaz con miras a aplastar el terrorismo
cuando no sea disuadido.

La lucha contra el terrorismo deberia unirnos a
todos. Las operaciones terroristas extranjeras no re-
conocen fronteras, y la complejidad y el alcance de la
amenaza que presentan se han extendido. Toda sociedad
civilizada que destruyen es una plataforma para la des-
truccion de otra. Para frenarlos, los Estados Miembros
deben trabajar de consuno. La cooperacion internacio-
nal debe abarcar toda la gama del espectro de la lucha
contra el terrorismo, desde el control fronterizo hasta
la lucha contra los discursos del extremismo violento,
siempre con el objetivo de luchar de lleno contra ¢él.

Eso es lo que estipula la Estrategia. Para que la Es-
trategia sea eficaz, las Naciones Unidas y su estructura

18-19907



26/06/2018

Al72/PV.102

institucional no deben ser solo amplias, sino coheren-
tes y coordinadas, y no perder el tiempo hablando. La
Oficina de las Naciones Unidas de Lucha contra el Te-
rrorismo debe colaborar de manera estrecha con la Di-
reccion Ejecutiva del Comité contra el Terrorismo y el
Pacto Mundial de Coordinacién de la Lucha Antiterro-
rista, garantizando siempre el respeto de la identifica-
cién nacional y las prioridades nacionales. Nadie puede
saber mejor que un pais como debe afrontar su amenaza
terrorista en particular. Ese es un ambito en el que no
hay expertos fuera de los que estan peleando en el pais.

Sr. Khiari (Tanez) (habla en inglés): El flagelo del
terrorismo sigue presentando una amenaza real a la paz
y a la seguridad internacionales. Las conspiraciones y
los ataques diarios mortales nos recuerdan cuan impor-
tante es permanecer unidos, coherentes y comprometi-
dos con la construccion de sociedades resilientes y el
aumento de la cooperacion internacional. Nuestra expe-
riencia nos demuestra que ningln pais es inmune a esa
amenaza mundial ni est4 protegido contra ella.

Hoy, mientras revisamos la Estrategia Global de
las Naciones Unidas contra el Terrorismo, nuestro ob-
jetivo es evaluar el desarrollo de la amenaza del terro-
rismo en dos afios. A ese respecto, la funcion de las
Naciones Unidas es fundamental como plataforma de
debate y como proveedoras de orientacidén y creacion
de capacidad para los Estados Miembros. Extendemos
nuestro agradecimiento y gratitud a los Embajadores de
Jordania y Finlandia, cofacilitadores, y a sus equipos
por sus esfuerzos incansables y su decision de llevarnos
a la aprobacion consensuada de la resolucion 72/284,
asi como a la Secretaria por las aclaraciones aportadas
mediante el proceso de negociacion.

Tunez concede gran importancia a la aplicaciéon
equilibrada de la Estrategia en sus cuatro pilares y se-
guird comprometida con mantener la Estrategia mundial
como un instrumento adecuado a sus fines y garantizara
su plena aplicacidn. Si bien reconocemos con aprecio la
aprobacion consensuada de la resoluciéon como un ca-
mino razonable hacia la aplicacién de la Estrategia, mi
delegacion quisiera destacar algunos aspectos.

En primer lugar, el terrorismo es una amenaza
mundial que se afronta fundamentalmente y en ultima
instancia a nivel regional. Existen vinculos entre la de-
lincuencia organizada transnacional y el terrorismo, y
merecen ser incorporados en el texto de la resolucion. Es
lamentable que no se reflejaran las preocupaciones cada
vez mayores expresadas por los Estados Miembros res-
pecto de ese fenomeno y las propuestas orientadas a la
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accion que se elaboraron para aumentar el papel de los
Estados Miembros y las organizaciones no gubernamen-
tales internacionales, sobre todo teniendo en cuenta que
en la quinta resolucion de examen se reflejo muy poco esa
cuestion. Las medidas regionales son clave para prevenir
la propagacion de ese fendomeno. Una respuesta contex-
tualizada es esencial para una respuesta eficaz.

En segundo lugar, las politicas de todo el Gobierno
y de la sociedad para afrontar la amenaza del terroris-
mo y promover la participacion de las comunidades y
la sociedad civil en el fortalecimiento de las agendas
de prevencion son esenciales para las politicas nacio-
nales integrales. El papel fundamental de las mujeres
en ese esfuerzo es innegable. Por lo tanto, deseabamos
tener mas referencias a los esfuerzos que deberian dedi-
carse para elaborar un enfoque que tenga en cuenta las
cuestiones de género desplegando esfuerzos mas con-
certados a fin de incorporar las cuestiones de género en
todo el sistema de las Naciones Unidas y desarrollar las
capacidades de los Estados Miembros para promover su
papel en la lucha contra el terrorismo.

En tercer lugar, la amenaza no ha disminuido des-
de el examen de 2016. Conscientes de la situacion, enco-
miamos la aprobacion de los parrafos en los que se plas-
ma la inquietud que suscitan, a los Estados Miembros,
la corriente de combatientes terroristas extranjeros, re-
patriados y reubicados y el uso de la tecnologia en favor
de los fines y de la retorica terroristas, a la vez que se-
guimos defendiendo nuestra obligaciéon consagrada en
diversos instrumentos juridicos internacionales, entre
los que se incluyen el derecho de los derechos humanos,
el derecho humanitario y el derecho de los refugiados.

En cuarto lugar, el aprovechamiento de la impor-
tancia de la asistencia técnica para los Estados Miem-
bros que la solicitan es uno de los elementos clave para
impulsar ulteriormente los sistemas nacionales que, en
ultima instancia, fortalecerian la respuesta internacio-
nal en la lucha contra el terrorismo y la promocién de la
prevencién del extremismo violento, cuando sean favo-
rables a los intereses terroristas.

En quinto lugar, mi delegacion espera con interés
las exposiciones informativas detalladas que realizara
periddicamente el Secretario General Adjunto Vladimir
Voronkov en relacion con los progresos logrados en la
aplicacidn del Pacto Mundial de Coordinacion de la Lucha
Antiterrorista, los cuales acogemos con agrado, incluido el
grupo de proyectos que se llevan a cabo en su marco.

Mi delegacidn apoyd activamente la creacion de la
Oficina de Lucha contra el Terrorismo. Habia llegado el
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momento de consagrar el enfoque de “una ONU” a tra-
vés de la accion de una Oficina dedicada a incrementar
la coherencia y la transparencia de las actividades de las
Naciones Unidas en la lucha contra el terrorismo y su
prevencion. Esperamos con interés la reunién de alto ni-
vel de los directores de los organismos de inteligencia en
aras de la celebracion de debates constructivos y de inter-
cambios exhaustivos. De hecho, es la accion practica la
que imprimird un impulso a los compromisos de los Es-
tados Miembros en la lucha mundial contra el terrorismo.

Sr. Shutenko (Ucrania) (habla en inglés): Me ad-
hiero plenamente a la declaracion formulada anterior-
mente por el observador de la Unidon Europea, pero qui-
siera formular las siguientes observaciones en relacion
con la cuestion.

Para comenzar, permitaseme sumarme a los ora-
dores anteriores para encomiar la dedicacion de Jor-
dania y Finlandia, en su calidad de cofacilitadores del
sexto examen de la Estrategia Global de las Naciones
Unidas contra el Terrorismo, con miras a elaborar el
mejor acuerdo posible a fin de alcanzar un consenso
sobre la cuestion. Celebramos que, en el dia de hoy, se
haya aprobado la resolucion 72/284, en la que se refle-
jan los acontecimientos recientes en la promocién de la
estructura antiterrorista y se ofrecen vias para mejorar
la aplicacion de las obligaciones de los Estados Miem-
bros con arreglo a los cuatro pilares de la Estrategia. Al
mismo tiempo, observamos que, a pesar de las intensas
negociaciones, al final se incluyeron parcialmente en
el documento una serie de elementos importantes, es-
pecialmente los relacionados con la participacion de la
sociedad civil y con el papel de las mujeres y los jovenes
en las iniciativas de lucha contra el terrorismo.

Hasta la fecha, la Estrategia sigue constituyendo
un hito en los esfuerzos internacionales desplegados en
la esfera de la lucha contra el terrorismo en todas sus
formas y manifestaciones, especialmente mediante el
abordaje de las causas subyacentes y de las condiciones
que propician la propagacion de ese fendmeno.

El terrorismo y el extremismo violento se han con-
vertido en desafios importantes para la paz y la seguri-
dad internacionales y ponen en peligro nuestros valores
y principios fundamentales, entre los que se incluyen los
derechos humanos, el estado de derecho, la democra-
cia, la igualdad de oportunidades y la libertad. El sexto
examen de la Estrategia Global de las Naciones Uni-
das contra el Terrorismo se esta realizando con el telon
de fondo de las amenazas y las tendencias en constante
evolucioén del terrorismo internacional. Ademas, se han
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confirmado varios casos de uso de armas quimicas por
parte del Estado Islamico en el Iraq y el Levante, lo que
significa que la adquisicion de armas de destruccién en
masa por los terroristas ya no es un caso hipotético.

Por otra parte, el impulso actual también brinda una
oportunidad para hacer balance de los logros y de los
nuevos instrumentos de lucha contra el terrorismo que
se elaboraron en 2016 y 2017. Se antoja oportuno que,
en los dos ultimos afios, se haya otorgado prioridad, en
la agenda mundial, a cuestiones como la lucha contra la
financiacion del terrorismo, la privacion del suministro
de armas para los terroristas, la prevencion del extremis-
mo violento, el regreso de combatientes terroristas ex-
tranjeros desde las zonas de conflicto, la supresion de la
propaganda terrorista, la proteccion de la infraestructura
esencial y el fortalecimiento de la seguridad de la avia-
cion, por nombrar solo algunas. Ademas, desde el quinto
examen de la Estrategia Global de las Naciones Unidas
contra el Terrorismo, se ha lanzado el proceso de reforma
de la estructura de las Naciones Unidas de lucha contra
el terrorismo con miras a reforzar la coordinaciéon y la
coherencia entre las entidades pertinentes.

En la resolucién de hoy, reiteramos una vez mas
nuestro respeto por la soberania, la integridad territo-
rial, la independencia y la unidad de todos los Estados,
de conformidad con los propdsitos y principios de la
Carta de las Naciones Unidas. Instamos a todos los Es-
tados Miembros a observar plenamente esos principios
fundamentales y a cumplir sus compromisos en el mar-
co de la Estrategia Global contra el Terrorismo.

Asimismo, reafirmamos que los actos de terroris-
mo son criminales e injustificables, con independencia
de su motivacion, asi como de donde y cuando se co-
metan y de quiénes sean sus autores. En ese sentido, la
lucha contra la creciente proliferacion del terrorismo de
Estado es esencial para el éxito de los esfuerzos mun-
diales en pro de la lucha contra el terrorismo.

No puedo dejar de mencionar que mi pais sigue
otorgando una gran importancia a esta cuestion. Durante
mas de cuatro afios, se ha empleado una amplia gama de
técnicas de guerra hibrida para promover la ideologia del
denominado mundo ruso, lo que conlleva que la Federa-
cion de Rusia ejerce una funcion exclusiva en los asuntos
internos de varios Estados soberanos, entre los que se
incluye Ucrania. La ideologia rusa no solo tolera la vio-
lacion del derecho internacional y la perpetracion de los
delitos mas graves, incluidos los actos terroristas, sino
que las alienta. La propaganda feroz y enganosa difundi-
da por los medios de comunicacion rusos controlados por
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el Estado es uno de los elementos fundamentales de la
actual agresion hibrida ejercida contra mi paifs.

Sobre la base de esa ideologia y gracias al apoyo
directo de Rusia, se han perpetrado atentados terroristas
mortiferos en muchas ciudades de Ucrania. La terrible
realidad es que los combatientes terroristas extranjeros
—procedentes, principalmente, del Estado agresor—
constituyen una parte importante de los grupos armados
ilegales dotados de aproximadamente 40.000 integrantes
que luchan contra el Gobierno de Ucrania en Dombas.

En los informes de la Organizacion para la Seguri-
dad y la Cooperacién en Europa (OSCE), la Misién Espe-
cial de Observacion en Ucrania de la OSCE y la mision
de las Naciones Unidas de vigilancia de los derechos hu-
manos en Ucrania se confirma la continua afluencia de
municiones, armas y combatientes de la Federacion de
Rusia a los territorios ocupados de Ucrania. Ademas, los
medios de comunicacion y los circulos nacionalistas ru-
sos glorifican a los terroristas rusos que entran y salen de
Ucrania, en vez de abogar por su enjuiciamiento.

Quisiera recordar que, el 24 de mayo, el Equipo Con-
junto de Investigacion que estudiaba el derribo del vuelo
MH17 de Malaysia Airlines determind que el sistema de
misiles Buk, con el cual se derribé el avion civil, fue su-
ministrado por la 53* brigada militar antiaérea rusa a gru-
pos armados ilegales en la region ucraniana de Donetsk
a través de una zona no controlada de la frontera estatal.

Con ese y otro tipo de apoyo de Rusia, esos gru-
pos atacaron el vuelo MH-17, acto que se cobrd casi
300 vidas inocentes. Lanzaron intensos bombardeos
mortales con cohetes contra ciudades ucranianas, in-
cluidos los ataques contra un puesto de control cerca
de Volnovakha y barrios residenciales de Kramatorsk,
Mariupol y Avdiivka, y colocaron bombas que hicieron
estragos en marchas patrioticas, sitios publicos popula-
res y otros lugares pacificos.

Hay que condenar y castigar resueltamente los
terribles actos terroristas y todos los crimenes de lesa
humanidad. Las sanciones impuestas al Estado agresor
deben mantenerse y fortalecerse. Hay que enjuiciar a los
autores. Por consiguiente, el 12 de junio, Ucrania pre-
sento su memoria ante la Corte Internacional de Justicia
en la que se documentan graves violaciones del derecho
internacional cometidas por la Federacion de Rusia. En
nuestra memoria, exigimos que Rusia ponga fin a sus
violaciones del Convenio Internacional para la Repre-
sioén de la Financiacion del Terrorismo y la Convencidn
Internacional sobre la Eliminacion de Todas las Formas
de Discriminacion Racial.
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Para concluir, quisiera recalcar que, en los tltimos
decenios, la comunidad internacional ha conseguido lo-
gros notables en la aprobacion de instrumentos juridica-
mente vinculantes para luchar contra el terrorismo. Sin
embargo, hay que hacer mas para asegurar su aplicacion
plena y contundente y poner fin a la impunidad por las
violaciones flagrantes del derecho internacional.

Sra. Lodhi (Pakistan) (habla en inglés): Ante todo,
mi delegacion desea expresar su profunda gratitud a los
Representantes Permanentes de Finlandia y de Jordania
por haber dirigido un proceso de consultas justo y trans-
parente para el examen de la Estrategia Global de las Na-
ciones Unidas contra el Terrorismo. Los felicitamos por
la aprobacion consensuada hoy de la resolucion 72/284.
También valoramos el espiritu constructivo con que las
delegaciones abordaron las negociaciones. En efecto, en
el duodécimo aniversario de la aprobacion de la Estrate-
gia Global de las Naciones Unidas contra el Terrorismo
era de esperar un gesto firme y unido contra el terroris-
mo. Es gratificante que hayamos podido tenerlo.

Mi delegacion hace suya la declaracion formulada
por el representante de la Arabia Saudita en nombre

de la Organizacion de Cooperacion Islamica (véase
A/72/PV.101).

La resolucién que hemos aprobado hoy no pone en
modo alguno fin a nuestro viaje. No es mas que un hito.
Tenemos un largo camino por recorrer. El flagelo del te-
rrorismo sigue transformandose y, entre las numerosas
amenazas a la seguridad que ponen en peligro la segu-
ridad mundial, sigue siendo el problema mas complejo
y mas imponente de nuestros tiempos. La Estrategia ac-
tualizada pone de relieve nuestra determinacion colecti-
va de seguir aplicando nuestras recomendaciones en los
cuatro pilares de la Estrategia.

Mi pais condena el terrorismo en todas sus formas
y manifestaciones y reitera su compromiso inequivoco
con la lucha contra esa batalla, cualquiera que sea el
costo. Mi pais ya ha hecho enormes sacrificios en esa
batalla, sacrificios que sabemos que no son en vano.
Ese compromiso también quedo reflejado en el espiritu
constructivo con que mi delegacién ha participado en el
proceso de examen. También es el motivo por el que hoy
nos sumamos al consenso sobre la resolucion.

Seguiremos luchando por fortalecer nuestro com-
promiso comun de abordar las condiciones que llevan
al terrorismo, incluidos los factores internos y externos
que favorecen el terrorismo, de manera equilibrada.
Por lo tanto, es fundamental que los Estados Miembros
reiteren su determinacion de abordar algunas de las
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causas profundas mas generalizadas del terrorismo, lo
cual incluye solucionar los conflictos, tanto los de larga
data y prolongados como los mas nuevos. Eso significa
hacer frente a cuestiones como poner fin a la ocupa-
cion extranjera, permitir el ejercicio del derecho de los
pueblos a la libre determinacion consagrado en la Carta
de las Naciones Unidas, eliminar todas las formas de
discriminacion, incluidas la xenofobia y la islamofobia,
y desalentar y desaconsejar la adopcion de medidas uni-
laterales que violen la Carta.

En la resoluciéon que aprobamos hoy se indica cla-
ramente que, cuando en los esfuerzos de lucha contra el
terrorismo se hace caso omiso del estado de derecho en
los ambitos nacional e internacional y se violan el dere-
cho internacional, incluida la Carta, el derecho interna-
cional humanitario y las libertades fundamentales, no
solo se traicionan los valores que se tratan de defender,
sino que también se acaba atizando el terrorismo.

Otra cuestion importante que ocup6 un lugar cen-
tral en las deliberaciones de este afio fue el concepto de
prevenir el extremismo violento. Hace dos afios, cuan-
do la Asamblea General acordd por unanimidad aplicar
medidas para frenar lo que en ese momento se considero
el nuevo fenomeno del extremismo violento, se espera-
ba que, con el tiempo, podriamos eliminar la confusion
sobre qué entrafiaba exactamente. Sin embargo, durante
este periodo hemos sido testigos de nuevos programas y
mandatos generados con el pretexto de prevenir el ex-
tremismo violento que tratan de reformar y reconstruir
las sociedades. Ese enfoque, aunque tentador para al-
gunos, debe evaluarse —o mas bien, reevaluarse— con
mayor detenimiento. Todos hemos accedido a aplicar
medidas para prevenir el terrorismo, pero los Estados
tienen el derecho soberano de evolucionar y adoptar
medidas preventivas, en funcion de sus condiciones y
prioridades locales.

Como se observa en el informe del Secretario
General de 2016 sobre la prevencion del extremismo
violento (A/70/674), nuestro concepto del extremismo
violento se ha modelado en funcién de nuestras expe-
riencias en la lucha contra el terrorismo, que varian
considerablemente. Teniendo eso presente, el Pakistan
propuso ideas para aclarar el concepto del extremismo
violento. Si bien esas ideas fueron apoyadas por nume-
rosas delegaciones, es lamentable que no hayamos podi-
do lograr los progresos deseados.

Pocos paises pueden igualar los esfuerzos de mi pais
en la lucha contra el terrorismo. Menos aun pueden igua-
lar nuestros sacrificios. Nuestras operaciones policiales
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han dado importantes resultados, espectaculares incluso,
gracias a esos esfuerzos. Como consecuencia de ello, los
incidentes terroristas en el Pakistan se encuentran actual-
mente en su nivel mas bajo en comparacién con cualquier
momento del tltimo decenio. Al mismo tiempo, también
hemos organizado nuestros esfuerzos y los hemos inte-
grado en un plan de accion nacional de lucha contra el
terrorismo. Cada ambito de accion esta coordinado por
un comité de nivel ministerial. Recientemente, el Pakis-
tan anuncio una politica nacional integral de lucha contra
el extremismo, que tiene por objeto introducir medidas
preventivas con un enfoque que abarque toda la sociedad
y toda la esfera gubernamental.

El afio pasado, los eruditos religiosos, o ulemas,
de mi pais publicaron un edicto religioso, o fetua, por
el que se condena el terrorismo y, en particular, los
atentados suicidas con explosivos en cualquier parte del
mundo. Las medidas que hemos adoptado en materia
de promocidn y proteccion de los derechos de la mujer,
el hincapié en aprovechar el potencial de la juventud,
las reformas educativas, el fomento de la capacidad de
nuestros organismos encargados de hacer cumplir la
ley, los programas de desarrollo econémico y los paque-
tes de asistencia especial a las victimas del terrorismo
se ajustan plenamente a la Estrategia Global de las Na-
ciones Unidas contra el Terrorismo.

Para concluir, deseo declarar que, sobre la base de
nuestra valiosa experiencia en el ambito de la lucha con-
tra el terrorismo, tenemos mucho interés en colaborar
con la Oficina de las Naciones Unidas de Lucha contra
el Terrorismo y la Direccion Ejecutiva del Comité contra
el Terrorismo para encontrar vias que nos permitan com-
partir nuestras experiencias y mejores practicas con otros
Estados Miembros. Estimamos que esas asociaciones
contribuiran constructivamente a fortalecer la capacidad
del sistema de las Naciones Unidas para que responda
mejor a las expectativas de los Estados Miembros.

Por ultimo, permitaseme asegurar a la Asamblea
que el Pakistan se esforzara de manera constante e in-
cansable para contrarrestar y prevenir el terrorismo y
colaborard constructivamente con los Estados Miem-
bros para seguir perfeccionando el marco normativo
consensuado de lucha contra el terrorismo.

Sr. Zhang Dianbin (China) (habla en chino): La
delegacion de China acoge con beneplacito la aproba-
cién por consenso, por parte de la Asamblea en su sep-
tuagésimo segundo periodo de sesiones, de la resolucion
72/284, relativa al examen de la Estrategia Global de
las Naciones Unidas contra el Terrorismo. Damos las
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gracias a los cofacilitadores, los Representantes Per-
manentes de Jordania y Finlandia, y a sus equipos por
sus incansables esfuerzos, asi como a la Secretaria y a
la Oficina de las Naciones Unidas de Lucha contra el
Terrorismo por su firme apoyo. Sobre la base de un am-
plio consenso entre los Estados Miembros, con afan de
apoyar la lucha contra el terrorismo, la Estrategia Glo-
bal contra el Terrorismo resulta sumamente importante.
China participé activamente en las consultas sobre la
resolucion del sexto examen y apoyo6 y facilitd la apro-
bacion de la resolucidén por consenso.

El terrorismo sigue planteando importantes ame-
nazas y desafios sin precedentes para la paz, la seguri-
dad y el desarrollo internacionales. Ningun pais es in-
mune a sus desafios ni puede hacerles frente por si solo.
Por consiguiente, la comunidad internacional deberia
fomentar el concepto de un futuro comun para la hu-
manidad, a la vez que trabaja conjuntamente para forjar
un consenso y luchar contra el terrorismo, el enemigo
publico comun de la humanidad. En lo que respecta a
la aplicacion mas equilibrada de la Estrategia Global
contra el Terrorismo, China considera que deberiamos
defender los propositos de la Carta de las Naciones Uni-
das y nuestras normas comunes sobre el terrorismo.
Asimismo, deberiamos respaldar la funcion principal
de coordinacion que desempefian las Naciones Unidas
y el principio de liderazgo de los paises. Debemos con-
ceder la misma importancia a la prevencion y a la lucha
contra el terrorismo; centrar la atencion en aumentar el
desarrollo de la capacidad y la lucha antiterrorista de los
Estados Miembros, sobre todo los paises en desarrollo;
adoptar y poner en practica el concepto de seguridad co-
mun, integral, cooperativa y sostenible; y mantener un
entorno internacional caracterizado por la paz, la esta-
bilidad y el desarrollo sostenible, con miras a erradicar
el caldo de cultivo para el terrorismo.

China seguird progresando y participando activa-
mente en la cooperacién internacional relativa a la lucha
contra el terrorismo, y continuara con la aplicacion de la
Estrategia y las resoluciones pertinentes de la Asamblea
General. China esta dispuesta a trabajar con todos los de-
mas paises para hacer frente a las amenazas que plantea el
terrorismo y a mantener la paz y la estabilidad mundiales.

Sr. Iglesias Mori (Chile): Chile se suma a las vo-
ces de apoyo a la aprobacion de la resolucion 72/284
de la Asamblea, relativa al sexto examen de la Estrate-
gia Global de las Naciones Unidas contra el Terroris-
mo. Chile aprovecha esta oportunidad para reafirmar su
inalterable compromiso con la Estrategia y sus cuatro
pilares, y reiterar su condena irrestricta del terrorismo

18-19907

en todas sus formas y manifestaciones, dondequiera que
tenga lugar y quienquiera que sea el autor, independien-
temente de la motivacién. Queremos hacer extensivo
nuestro agradecimiento a los cofacilitadores, los Re-
presentantes Permanentes de Finlandia y Jordania, asi
como a sus equipos de trabajo y a los coordinadores de
los subgrupos tematicos, por su dedicacion, paciencia y
esfuerzo. Todo ello nos permite contar con un texto con-
sensuado y exhaustivo que transmite un claro mensaje
de la comunidad internacional en contra del terrorismo,
fendmeno que amenaza los valores fundamentales de
toda civilizacion y cultura y, por tanto, la paz y la segu-
ridad internacionales.

Para mi pais la proteccion de los derechos huma-
nos constituye un elemento esencial en la lucha contra
el terrorismo. Creemos que todos los esfuerzos y me-
didas que realizan los Estados Miembros en este am-
bito deben siempre ajustarse a las obligaciones que les
incumben en virtud del derecho internacional, en parti-
cular del derecho internacional de los derechos huma-
nos y también del estado de derecho. La rapida y cons-
tante evolucion del extremismo violento y el terrorismo
nos obliga a renovar cada dos afios nuestro compromiso
con la Estrategia Global y, fundamentalmente, a ade-
cuarla a las exigencias y tendencias actuales. Al mismo
tiempo, corresponde afirmar principios esenciales que
rigen la lucha contra este flagelo y que Chile suscribe
plenamente, como la conviccion de que el terrorismo no
puede ser asociado a una religion, nacionalidad o grupo
étnico en particular; la relevancia de la cooperacioén in-
ternacional para mejorar la capacidad de los Estados en
la implementacion de la Estrategia; y la participacion de
la sociedad civil y el sector privado, y de los distintos
sectores de la sociedad, como las mujeres y los jovenes,
actores indispensables para asegurar un enfoque multi-
dimensional en esta labor. Es necesario destacar, en ese
marco, los avances para involucrar a las mujeres en la
implementacion de la Estrategia Global. La perspectiva
de género es un aspecto vital y transversal para tomar
en cuenta en el abordaje de las condiciones socioeconod-
micas que facilitan la radicalizaciéon y la comision de
actos de extremismo violento.

Chile privilegia acciones preventivas para combatir
al terrorismo y es por ello que favorecemos la lucha con-
tra el extremismo violento como estrategia para atender
las causas subyacentes del terrorismo y evitar la radica-
lizacion de personas, especialmente los jovenes. Dada
su relacién transversal, la prevencion del extremismo
violento es atingente a los cuatro pilares de la Estrategia
Global y contribuye a una aplicacion equilibrada de los
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mismos. En esa linea, nos unimos al trabajo liderado
por Jordania y Noruega, en nombre del Grupo de Ami-
gos para la Prevencion del Extremismo Violento, que re-
afirma nuestra conviccion sobre el vinculo entre el ex-
tremismo violento y el terrorismo y sus consecuencias
para la seguridad global. Chile apoya las iniciativas en
el contexto de la resolucion 72/284 que procuren otorgar
a la institucionalidad contraterrorista del sistema de las
Naciones Unidas, especialmente a la Oficina de Lucha
contra el Terrorismo, suficientes facultades para hacer
cumplir su mandato y asistir a los Estados Miembros
en la plena implementacidén de la Estrategia en forma
balanceada. La coherencia de esta Oficina con el resto
del sistema debe ser un aspecto central de los esfuerzos
colectivos para abordar el terrorismo a partir de los tres
pilares de las Naciones Unidas: la paz y la seguridad
internacionales, el desarrollo sostenible y el irrestricto
respeto a los derechos humanos.

Finalmente, instamos a todos los Estados a que
redoblen sus esfuerzos para implementar la Estrategia
y a que hagan cumplir las sanciones impuestas por el
Consejo de Seguridad a través de los regimenes con-
tra Daesh, Al-Qaida y los talibanes, aspectos comple-
mentarios y esenciales del quehacer de la comunidad
internacional para detener el financiamiento a grupos
terroristas y prevenir acciones que atenten contra la paz
y la seguridad internacionales.

Sr. Tang (Singapur) (habla en inglés): En nom-
bre de Singapur, me complace dirigirme a la Asamblea
General sobre el tema 118 del programa, relativo a la
Estrategia Global de las Naciones Unidas contra el Te-
rrorismo. Quisiéramos dar las gracias al Secretario Ge-
neral por su exhaustivo informe (A/72/840) sobre esta
cuestion. También quisiéramos dar las gracias a los Em-
bajadores Kai Sauer y Sima Sami Bahous, asi como a
sus equipos, por su excelente labor en lo que respecta a
cofacilitar el sexto examen de la Estrategia Global Con-
tra el Terrorismo. En concreto, les damos las gracias por
sus esfuerzos para hacer a las delegaciones participes de
las consultas, las cuales se llevaron a cabo de manera
abierta e inclusiva. También deseamos dejar constancia
de nuestro reconocimiento a la Oficina de las Naciones
Unidas de Lucha contra el Terrorismo por su ayuda y
apoyo durante las consultas.

El flagelo del terrorismo sigue siendo una amenaza
grave y persistente para la paz y la seguridad mundiales,
y constituye uno de los problemas mas graves de nuestro
tiempo. Ningdn pais es inmune a él, y ningun pais puede
hacer frente a ese desafio por si solo. Por lo tanto, mi
delegacion reafirma la importancia de la Estrategia como
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un instrumento mundial unico que promueve los esfuer-
zos nacionales, regionales e internacionales de lucha con-
tra el terrorismo. Deseamos hacer cinco observaciones
con motivo de este sexto examen de la Estrategia.

En primer lugar, a Singapur le complace que la
version de este afio de la resolucidn sobre la Estrategia
haya sido aprobada una vez mas por consenso, como
resoluciéon 72/284. Sera fundamental garantizar que las
Naciones Unidas transmitan de manera clara y unifi-
cada su determinacion colectiva de hacer frente a esta
amenaza mundial. Necesitamos una respuesta mundial
firme, sostenida y coordinada en la lucha contra el te-
rrorismo. Si bien cada pais debe asumir la parte que le
corresponde en esa lucha, teniendo en cuenta su con-
texto local y su marco juridico nacional, es importante
adoptar un enfoque concertado y coordinado para ga-
rantizar que no haya lagunas en nuestros esfuerzos.

En segundo lugar, insistimos en la necesidad de
que la resolucién siga otorgando idéntico reconocimien-
to a los cuatro pilares de la Estrategia, de conformidad
con la idea de que la Estrategia debe aplicarse de una
manera integrada y equilibrada en todos sus aspectos.

En tercer lugar, acogemos con satisfaccion el nue-
vo texto que se emplea en la resolucidn respecto de los
combatientes terroristas extranjeros. Incluso cuando los
grupos terroristas son derrotados territorialmente, sus
raices ideoldgicas pueden seguir estando presentes, y la
cuestion del retorno y la reubicacién de los combatien-
tes terroristas extranjeros es un problema mundial que
requiere una cooperaciéon internacional mayor y mas
eficaz. En particular, debemos seguir compartiendo la
informacion de inteligencia, las mejores practicas y las
experiencias adquiridas.

Esto me lleva al cuarto punto, a saber, nuestra sa-
tisfaccion por la celebracion de la primera conferencia
de alto nivel de las Naciones Unidas de jefes de orga-
nismos antiterroristas de los Estados Miembros, que se
celebrara en Nueva York los dias 28 y 29 de junio. Es
una excelente oportunidad para que esos organismos
forjen nuevas alianzas, que pueden ayudar a mejorar los
canales de comunicacion para el intercambio oportuno
y seguro de informacién esencial.

Por ultimo, deseo concluir insistiendo en la im-
portancia de que la comunidad, como primera linea
de defensa, dé una respuesta firme. No es posible de-
rrotar al terrorismo Unicamente con los esfuerzos de
los Gobiernos. En realidad, se requiere de un enfoque
que integre a toda la sociedad a fin de contrarrestar
el extremismo violento y el terrorismo. Por esa razon,
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Singapur ha establecido SGSecure, un movimiento para
sensibilizar, capacitar y movilizar a nuestra comunidad
con respecto a la lucha contra el terrorismo. Seguimos
trabajando de consuno con organizaciones religiosas
e interreligiosas para contrarrestar la propagacion de
ideologias extremistas, incluso mediante programas de
desradicalizacién encaminados a rehabilitar y asesorar
a personas adoctrinadas con la ideologia radical.

Singapur reafirma su determinacion de apoyar
la lucha contra el terrorismo. Estamos firmemente
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convencidos de que este Gltimo examen de la Estrate-
gia fortalecera la respuesta mundial contra una amenaza
que es grave y cambiante.

El Presidente Interino (habla en inglés): Hemos
escuchado al altimo orador en el debate sobre este tema
para esta sesion. Escucharemos a los demdas oradores
mafiana por la mafiana, a partir de las 10.00 horas, en
este Salon.

Se levanta la sesion a las 18.05 horas.
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